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 -هاى با استعداد و خوش حافظه  آموزان و زبدگان و بچه چشمهاى ما، دانش رشما عزيزان و نو

ى نهج البلاغه و فراگيرى اين كتاب مقدس  كه در وادى حفظ و ترجمه -چه دختر و چه پسر 

ايد، بدانيد كه اين نعمت، بسيار با بركت و با عظمت است. اين موهبت خدايى را مغتنم  افتاده

  شماريد و پيش برويد.

   .1365 سال آموزان شركت كننده در مسابقات نهج البلاغه بيانات مقام معظم رهبرى در جمع دانش
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 پیشگفتار

طور مجرد از زندگی مطرح نشده. هاست؛ مطالب این کتاب به  البلاغه در مجموع درس زندگی اجتماعی برای مسلمان نهج» 

ی این کلمات یک رئیس مملکت، یک حاکم و فرمانروای بزرگی است که سلطنت او و حکومت او بر یک کشور  گوینده

با  -داری و زمامداری را هم بر دوش داشته  که مسؤولیت ملک -پهناور و عظیمی گسترش داشته و این انسان بزرگ 

های یک حکیمی نیست که دور از غوغای  مانند گفته. طالب را بر زبان جاری کردهاحساس این مسؤولیت عظیم این م

نشیند و معارف اسلامی را بیان  می ،ها و مسائل گوناگونی که در یک جامعه ممکن است مطرح باشد زندگی و فارغ از واقعیت

ی  کند. انسانی است که بار مسؤولیت اداره کند. مانند عارفی نیست که به حالات و کیفیات درونی و نفسانی خود تکیه می می

ی معارف اسلامی و قرآنی است؛ با این دل  و دانای دین و بصیر به همه کند عظیم را بر دوش خود احساس میی  یک جامعه

خواهد، به  ها می زند، از آن ها حرف می شود، با آن رفت، با این روح بزرگ و در مقام این مسؤولیت با مردم روبرو میپرمع

 البلاغه است.  دهد؛ این شرائط صدور نهج ها را می های آن ها و استفهام گوید و پاسخ سؤال ها می آن

ها مربوط به دوران حاکمیت  کند، آن داریم از این جهت فرق می (لامالس علیهم)ی معصومین ی روایاتی که ما از ائمه شاید با همه

بردند، مسائل از دیدگاه یک  ها در دوران اختناق به سر می کردند. آن زندگی نمی (السلام علیهم)مورد قبول اسلامی از دیدگاه ائمه

زند، با  عنوان یک حاکم اسلامی حرف میشد. اما امیرالمؤمنین به  ها جاری نمی ی مملکت بر زبان آن حاکم و مسؤول اداره

زند، و این بیشترین سخنانی است که از امیرالمؤمنین در  ای که تحت اشراف و حکومت خود اوست حرف می یک جامعه

البلاغه نقل شده. البته در کلمات آن حضرت سخنانی هم هست که مربوط به دوران حکومت ایشان نیست. ما امروز در  نهج

البلاغه مخصوص کشور ما نیست، مال  ی اسلامی همان شرائط است. البته نهج ار داریم، شرائط کنونی جامعههمان شرائط قر

ی اسلامی است، در کشور ما و در  همه دنیای اسلام است، اما دنیای اسلام هم امروز در حال یک بیداری و حیات دوباره

البلاغه این انقلاب به پیروزی رسیده، و  و با اتکاء به نفس نهجهای امیرالمؤمنین  ی همین آموزش که در سایه -ی ما  جامعه

ی ما و کشور ما حکومت  امروز همان جامعه اسلامی و علوی تشکیل شده و همان شرائط تقریبا در بیشتر ابعاد بر جامعه

 .البلاغه است ی هر چه بیشتر از نهج امروز روز استفاده -کند  می

شود }با{ از دیدگاه  البلاغه است. امروز می ن حکومت امیرالمؤمنین است، پس روزگار نهجامروز شرائطی مشابه شرائط دورا

های جهان نگاه کرد و بسیاری از حقایق را دید و  های جامعه و واقعیت به واقعیت (السلام  علیه)دقیق و نافذ امیرالمؤمنین علی

 .«تریم البلاغه ما محتاج ز همیشه به نهجها را پیدا کرد. لذاست که به نظر ما امروز ا شناخت و علاج آن

 

 26/01/1363 البلاغه المللی نهج در کنگره بین )حفظه الله(مقام معظم رهبری سخنرانی
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 224خطبه 

 وَ اللّهَ أَلْقَى أَنْ مِنْ إِلَیَّ أحََبُّ مُصَفَّداً، الاغْْلاَلِ فِی أُجَرَّ أَوْ مُسَهَّداً، السَّعدَْانِ حَسکَِ عَلَى أَبِیتَ لاَنْ اللّهِ وَبخش اول: 

 قفُُولُهَا، الْبِلَى إِلَى یُسْرِعُ لِنفَْس أَحَداً أَظْلِمُ کیَْفَ وَ الْحُطَامِ، مِنَ لِشَىْء غَاصِباً وَ العِْبَادِ، لِبَعْضِ ظَالمِاً الْقیَِامَةِ یَومَْ رسَُولَهُ

 !حلُُولُهَا؟ الثَّرَى فِی یَطُولُ وَ

 بسته پا و دست زنجیرها و غل در( روزها) یا و برم سر به بیدار سعدان( جانگداز) ىخارها روى را شب اگر سوگند خدا به

 ستم بندگان از بعضى به که کنم ملاقات حالى در قیامت روز را رسولش و خدا که است آن از محبوبتر من براى شوم کشیده

 سوى به سرعت به که جسمى براى هم آن دارم روا ستم کسى بر چگونه. باشم نموده غصب را دنیا اموال از چیزى و کرده

 .گردد مى باز کهنگى

 .بود خواهد طولانى بسیار خاک میان در توقفش و( شود مى متلاشى هم از زودى به و)

 

 تفسیر و شرح

 بیالایم؟ ظلم به دست چرا

 کنى رفتار عدالت با خواهى مى تو کردند عرض خیرخواهى عنوان به (السلام علیه)امام یاران از جمعى شد، اشاره که گونه همان

 معاویه که حالى در کنند مى کارشکنى و ناراضیند تو عدالت از متمکّنان از گروهى ولى ؛شمارى یکسان را کوچک و بزرگ و

 امیرمؤمنان اى تو هرگاه. اند یافته تمایل او سوى به دنیاپرستان غالب الاسف مع و کند مى جلب هدایا و اموال با را آنها

 علیه)امام. گرفت خواهند را تو واطراف شود مى کشیده تو سوى به گردنها. بگشایى المال بیت بخشش و بذل به را خود دست

 1.ماست بحث موضوع خطبه همین آن از بخشى که داد آنها به اى کوبنده و صریح پاسخهاى (السلام

 را او خاصاّن از گروهى دامان حتى که فکرى انحراف این از سخت (السلام علیه)امام که شود مى استفاده خوبى به سخن این از

 امروز که را جاهلى غلط فرهنگ این نظایر، و شواهد ذکر و قاطع بیانات با کند مى سعى لذا است، برآشفته سخت بود، گرفته

 و عدل بسط که را (وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر و قرآن فرهنگ و بزداید آنها افکار از است اى حرفه سیاستمداران دستاویز هم

 سعَْدان( جانگداز) خارهاى روى بر را شب اگر سوگند خدا به: »فرماید مى. بسازد آن جایگزین قشرهاست همه به نسبت داد

 روز را رسولش و خدا که است آن از تر محبوب من براى شوم کشیده بسته پا و دست زنجیرها و غل در یا و برم سر به بیدار

 لانَْ اللّهِ وَ) ؛«باشم نموده غصب را دنیا اموال از چیزى و کرده ستم بندگان از بعضى به که کنم ملاقات حالى در قیامت

                                                             
 .دوم چاپ ،679 ص البلاغه، نهج تمام - 1
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 القِْیَامةَِ یَوْمَ رَسوُلَهُ وَ اللّهَ أَلْقىَ أَنْ مِنْ إِلیََّ أَحَبُّ ،5مُصَفَّداً الاَغلْاَلِ فیِ أُجَرَّ أَوْ ،4مُسَهَّداً 3السَّعْدَانِ 2حسَکَِ عَلىَ أَبِیتَ

 (.6الْحطَُامِ مِنَ لِشىَْء غاَصِباً وَ العِْباَدِ، لبَِعضِْ ظَالمِاً

 روى آن طرف هر که پهلو سه خارهاى همان) بخوابد سعدان خارهاى روى که است این انسان یک براى شکنجه بدترین

 .بکشند بازار و کوچه در و کنند زنجیر در را او پاى و دست روز هنگام و( بالاست طرف به آن تیز یکطرف بگیرد قرار زمین

 است این از تر آسان من براى شکنجه این تحمّل: فرماید مى خدا پاک ذات به سوگند به همراه و قاطعیتّ با (السلام علیه)امام

 که چنان یابد، حضور کسى از ناچیزى شىء غصب و بندگان از اى بنده بر کوچک ظلم علتّ به الهى عدل دادگاه در که

 که راهى از دارید انتظار من از چگونه حال این با. گذراست باشد چه هر دنیا این شکنجه رنج و درد و جاویدان آن مجازات

 رو جاهلیتّ و شرک آیین به و کنم رها را اسلام آیین. بروم نیست منظور او در قیامت روز کتاب و حساب و رود مى معاویه

 .آورم

 به و. )گردد مى باز کهنگى سوى به سرعت به که جسمى براى هم آن دارم روا ستم کسى بر چگونه: »افزاید مى سپس

 البِْلىَ إِلىَ یسُْرِعُ لِنَفسْ أَحَداً أَظلِْمُ کیَْفَ وَ) ؛«بود خواهد طولانى بسیار خاک میان در توقفش و( پاشد مى هم از زودى

 !(.حُلُولُهَا؟ 8الثَّرىَ فیِ یطَوُلُ وَ ،7قُفُولُهاَ

 که آنها و بدهد دست از را دائم و آجل سعادت عاجل، نفع براى انسان که پسندد نمى را کار این عقلى هیچ اینکه به اشاره

 .اشتباهند در و خطاکار سخت اند زده اى معامله چنین به دست اطرافیانش و معاویه همچون

 عملا و کرده حضرت آن به تبعیض و ظلم پیشنهاد که ریزد مى کسانى همه دست بر پاکى آب (السلام علیه)امام ترتیب این به

 مأیوس دهند تغییر را امام زحمت پر اما ؛عادلانه روش بتوانند اینکه از را آنها و کند مى توجیه را وسیله هدف بودند معتقد

 .سازد مى

                                                             
 .شود مى اطلاق ماهى بدن داخل خار یا و بیابان خار به واژه این. خار یعنى؛ «حسک»- 2

 رو آن شاخه دو بیفتد زمین که طورى هر به که دارد طرف سه در شاخه سه و است پستان نوک مانند آن خار که خاردار است گیاهى «سعدان»- 3

 .است شتر خوب خوراکهاى از خار همین اینکه عجیب و است خطرناکى و مزاحم خار دلیل همین به و بالاست به

 .ماند مى خواب بى شب که است کسى «مسهدّ» و است شبانه خوابى بى معناى به «قباد» وزن بر «سهاد» ریشه از «مسهدّ»- 4

 .شود مى گفته زنجیر و طناب به «عناد» وزن بر «صفاد» و است آن مانند و زنجیره به بستن معناى به «رفت» وزن بر «صفد» ریشه از «مصفدّ»- 5

 .است ناپایدار و شکننده رو این از شود، مى گفته «حطام» دنیا متاع به و شده گرفته شکستن معناى به «حتم» وزن بر «حطم» ریشه از «حطام»- 6

 اند داده را احتمال این بعضى ولى آمد، بالا در که است همان جمله مفاد معنا این طبق و آمده بازگشت و رجوع معناى به و است مصدر «قفول»- 7

 بدنش پیوندهاى و قفل که کسى براى هم آن کنم ستم کسى به چگونه من: شود مى چنین جمله معناى اساس این بر و است «قفل» جمع «قفول» که

 .رود مى کهنگى به رو سرعت به

 .است خاک معناى به «ثرى»- 8
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 حاتم به مردم از بسیارى که شد آغاز زمانى (السلام علیه)امام ظاهرى خلافت دوران تأسف نهایت با که کرد فراموش نباید

 را راه همان معاویه بودند کرده عادت شد مى او شورش سبب سرانجام که ناروا تبعیضهاى و المال بیت از عثمان بخشیهاى

 .بازگرداند پیامبر عصر فرهنگ به را مردم داشت سعى (السلام علیه)امام ولى ؛داد مى ادامه

 و نگهداشت زنده را اسلام اصیل مکتب که داشت را مهم فایده این ولى ؛نرسید کامل نتیجه به سرانجام برنامه این گرچه

 .نمود رسوا را منحرفان

 

 غُبرَْ الشُّعُورِ، شُعْثَ صِبیَْانَهُ رأََیْتُ وَ صَاعاً، بُرِّکمُْ مِنْ استْمََاحَنِی حَتَّى أَمْلَقَ قدَْ وَ عَقیِلاً رَأَیتُْ لَقَدْ اللّهِ وَبخش دوم: 

 سَمعِْی، إِلیَْهِ فأََصغَْیْتُ مُرَدِّداً، الْقَوْلَ عَلَیَّ کَرَّرَ وَ مُؤَکِّداً، عَاوَدنَِی وَ بِالعِْظلِْمِ، وُجُوهُهُمْ سُوِّدتَْ کَأنََّما فَقْرِهِمْ، مِنْ الاَلْوَانِ

 ضَجیِجَ فَضَجَّ بِهَا، لیِعَتَْبِرَ جِسْمِهِ مِنْ أَدنْیَْتُهَا ثُمَّ حَدِیدَةً، لَهُ فَأَحمَْیْتُ طَرِیقتَِی، اًمفَُارِق قیَِادَهُ وَأَتَّبِعُ دِینِی، أَبیِعُهُ أنَِّی فَظَنَّ

 إنِْسَانهُاَ أَحْمَاهَا حَدِیدةَ مِنْ أَتئَِنُّ! عَقیِلُ یَا الثَّوَاکِلُ، ثکَِلتَکَْ: لهَُ فَقُلْتُ مِیْسمَِهَا، مِنْ یَحْتَرِقَ أَنْ کادَ وَ أَلَمِهَا، منِْ دنََف ذِی

 !لَظىً؟ مِنْ أَئِنُّ لاَ وَ الاْذَى مِنَ أتئَِنُّ! لِغَضَبِهِ جَبَّارُهَا سَجَرَهَا نَار إِلَى تَجُرُّنِی وَ لِلعَبِِهِ،

 المال بیت گندم از( کیلو سه حدود) صاع یک کرد درخواست من از و بود شده فقیر که دیدم را عقیل( برادرم) سوگند خدا به

 رنگ و پریشان موهایشان فقر اثر بر که دیدم را کودکانش( بیفزایم او مرتب سهمیه بر را این و) ببخشم او به را شما

 را سخنش و مراجعه من به مکرر عقیل. بودند درآورده تیره رنگ به نیل با را صورتشان گویى. بود شده دگرگون صورتشان

 دلخواه به و فروشم مى او به را دینم من کرد گمان. دادم مى فرا گوش سخنانش به و بودم خاموش من کرد، تکرار بار چند

 را آن سپس. کردم داغ آتش در او براى را آهنى قطعه هنگام این در. شوم مى جدا خویش رسم و راه از و دارم مى بر گام او

 که همین بپرهیزد، نیست مقایسه قابل آن با که آخرت آتش از و) گیرد عبرت سوزان آهن آن با تا ساختم نزدیک بدنش به

 داد سر نالد مى و پیچد مى خود به درد شدت از که بیمارى همچون اى ناله ناگهان( شد نزدیک دستش به داغ آهن حرارت

 گریه و بنشینند تو عزاى به مرده، فرزند مادران همچون عزاداران! عقیل اى: گفتم او به بسوزد، آن حرارت از بود نزدیک و

 که کشانى مى آتشى سوى به مرا اماّ ؛کنى مى ناله کرده داغ بازیچه صورت به را آن انسانى که آهنى قطعه از آیا دهند، سر

 سوزان هاى شعله آن از من نالى، مى مختصر رنج این از تو است؟ برافروخته غضبش و خشم شعله با را آن جبّار خداوند

 !ننالم؟ چگونه

 

 تفسیر و شرح

 ةمحما حدیده داستان

 نشان ستم و ظلم از را او بیزارى نهایت که داشت ستم و ظلم از پرهیز درباره کلى بحثى گذشته بخش در (السلام علیه)امام

 .گذارد مى آشکار تابلوى دو و صادق شاهد دو عنوان به روشن مصداق دو روى انگشت بخش این در تعقیب در. داد مى
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 جهان تاریخ در شاید که را خود داد و عدل از اى نمونه و کند مى بیان را( داغ آهن) محمات حدیده و عقیل داستان نخست

 درخواست من از و بود شده فقیر که دیدم را عقیل( برادرم) سوگند خدا به: »فرماید مى و دهد مى شرح باشد، نداشته نظیر

 حَتَّى 9أَمْلقََ قَدْ وَ عقَِیلاً رَأیَْتُ لقََدْ اللهِّ وَ) ؛«ببخشم او به را شما المال بیت گندم از( کیلو سه حدود) صاع یک کرد

 (.12صَاعاً 11بُرِّکمُْ مِنْ 10اسْتمََاحَنیِ

 وگرنه شود تأمین کامل طور به او غذایى ماده این که بوده روزه هر منظم سهمیه عنوان به «صاع» یک عقیل منظور ظاهراً

 خدمت دور راه از که داشته را این ارزش نه و کرده مى حل را عقیل مشکل نه بوده روز یک براى صاع یک تنها اگر

 دین اداى درخواست نداشت را درخواست یک این تنها عقیل که است توجهّ قابل نیز نکته این. برسد کار این براى برادرش

 .فرمود اشاره او اوّل درخواست به تنها امام که داشت نیز سنگین

 صورتشان گویى بود شده دگرگون صورتشان رنگ و پریشان موهایشان فقر اثر بر که دیدم را کودکانش: »افزاید مى سپس

 وُجوُههُُمْ سُوِّدَتْ کَأَنَّما فَقْرهِِمْ، مِنْ الاَْلْوَانِ 14غبُرَْ الشُّعُورِ، 13شُعثَْ صبِْیاَنَهُ رَأَیْتُ وَ) ؛«بودند درآورده تیره رنگ به نیل با را

 (.15بِالْعظِْلمِِ

 فرا گوش سخنانش به و بودم خاموش من نمود، تکرار بار چند را سخنش و مراجعه من به مکرر عقیل» :افزاید مى سپس

 وَ) ؛«شوم مى جدا خویش رسم و راه از و دارم مى بر گام او دلخواه به و فروشم مى او به را دینم من کرد گمان دادم، مى

 (.طَرِیقَتیِ مُفَارِقاً قِیاَدَهُ وَأَتَّبعُِ دِینیِ، أَبیِعُهُ أَنِّی فظََنَّ سمَْعیِ، إلَِیْهِ 16فَأَصْغَیتُْ مرَُدِّداً، الْقوَْلَ عَلیََّ کَرَّرَ وَ مُؤکَِّداً، عَاوَدَنیِ

 داده شرح دارد، روا برادرش درباره تبعیض کند مى ایجاب دنیا اهل نظر در که را عواملى همه قسمت این در (السلام علیه)امام

 .است

 .نداشت زیادى چیز تقاضاى یکسو از

                                                             
 متملق افراد و است کردن نرم معناى به «شفق» وزن بر «مَلقَ» آن اصلى ریشه و است شده گرفته شدن فقیر معناى به «املاق» ریشه از «امَْلقَ»- 9

 آنها مورد در املاق واژه دارند حالتى چنین چون نیز فقیر اشخاص و گیرند مى خود به ذلت و نرمش حالت که گویند مى متملق جهت این از را

 .رود مى بکار

 .است کردن بخشش طلب معناى به «استماحة» ریشه از «استماحنى» - 10

 .است گندم معناى به «برُّ»- 11

 .است( گرم پنجاه و هفتصد حدود) کیلو یک از کمتر مدّ هر و مدُّ چهار اندازه به که است اوزان از یکى «صاع»- 12

 .باشد مى مو آشفته و ژولیده معناى به «اشعث» جمع «شُعث»- 13

 .است غبارآلود معناى به «اغبر» جمع «غُبرْ»- 14

 .شود مى استفاده آن از سیاه رنگ به اشیا کردن رنگ براى که است گیاهى «عظلم»- 15

 .است دادن فرا گوش معناى به «اصغاء» ریشه از «اصغیت»- 16
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 .بودند فقیر و حال پریشان فرزندانش دوم سوى از

 .کرد مى بیان را خود تقاضاى مکرّر بر مکرر سوم سوى از

 همه به متعلق که را المال بیت امکانات و شود قائل تفاوتى امت نیازمندان سایر و برادرش میان امام باید همه این با ولى

 .شود قائل دیگران به نسبت خاصىّ امتیاز او براى و بگذارد برادرش اختیار در بیشتر است، مسلمین

 حق به و بردارد تکرار از دست عقیل اینکه براى لذا نبود، سازگار (السلام علیه)امام بلند روح و اسلامى عدالت با کار این یقین به

 لذا انجامد، مى کجا به ستم و ظلم پایان کند ثابت او به عملا که اندیشید تدبیرى(السلام علیه)امام گردد، قانع المال بیت از خود

 آهن آن با تا ساختم نزدیک بدنش به را آن سپس. کردم داغ آتش در او براى را آهنى قطعه من: »فرماید مى سخن ادامه در

 جِسمِْهِ مِنْ أَدْنَیتُْهاَ ثمَُّ حَدِیدَةً، لهَُ فَأَحمْیَْتُ) ؛(«بپرهیزد نیست مقایسه قابل آن با که آخرت آتش از و) گیرد عبرت سوزان

 (.بِهَا لِیَعتَْبرَِ

 دانست نمى ولى ؛است کار در دینارى و درهم اینکه گمان به برد پیش را خود دست بود نابینا زمان آن در ظاهراً که عقیل

 همچون اى ناله ناگهان: »شد نزدیک دستش به بود او مجاور که داغ آهن حرارت که همین اوست، انتظار در چیز چه

 17دَنَف ذِی ضَجِیجَ فَضجََّ) ؛«بسوزد آن حرارت از بود نزدیک و داد سر نالد مى و پیچد مى خود به درد شدت از که بیمارى

 (.18مِیْسمَِهاَ مِنْ یَحتَْرِقَ أَنْ کادَ وَ أَلمَِهَا، مِنْ

 و بنشینند تو عزاى به مرده، فرزند مادران همچون عزاداران! عقیل اى: گفتم او به: »افزاید مى ادامه در (السلام علیه)امام سپس

 مى آتشى سوى به مرا امّا ؛کنى مى ناله کرده، داغ بازیچه صورت به را آن انسانى که آهنى قطعه از آیا. دهند سر گریه

 هاى شعله آن از من نالى، مى مختصر رنج این از تو. است برافروخته غضبش و خشم شعله با را آن جباّر خداوند که کشانى

 نَار إِلىَ تَجرُُّنیِ وَ للَِعِبِهِ، 20إِنْساَنهُاَ أَحْمَاهَا حَدِیدةَ مِنْ أتََئِنُّ! عَقیِلُ یاَ ،19الثَّواَکلُِ ثکَِلتَْکَ: لَهُ فَقُلتُْ) ؛!«ننالم؟ سوزان

 (.23!لظَىً؟ مِنْ أَئِنُّ لاَ وَ الاَْذَى مِنَ 22أتَئنُِّ! لغَِضَبِهِ جَبَّارهَُا 21سَجرََهاَ

                                                             
 .است شدید بیمارى یا بیمارى معناى به «دنف»- 17

 کار به حرارت معناى به میمى مصدر صورت به اینجا در که رسد مى نظر به ولى؛ است کردن داغ معناى به «وسم» ریشه از آلت اسم «میسم»- 18

 .است رفته

 .رود مى کار به عزادار زن هر معناى به گاه و است عزادار مرده فرزند مادر معناى به «ثاکلة» جمع «ثواکل»- 19

 .است صاحب معناى به اینجا در انسان «انسانها»- 20

 .است شده اطلاق افروزى آتش هرگونه به سپس است اجاق تنور در آتش افروختن معناى به اصل در «مسجور» ریشه از «سجرها»- 21

 .است شده گرفته کردن ناله معناى به «اینن» ریشه از «تئن»- 22

 نیز جهنم به گاه واژه این. دارند زیادى حرارت و گرما دود از خالى و خالص هاى شعله دانیم مى و است آتش خالص شعله معناى به «لظى»- 23

 (.لظََى اِنَّهاَ کلَاَّ: )خوانیم مى معارج سوره 15 آیه در که گونه آن است، شده اطلاق
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 خواهیم مى و دهد مى انجام زشتى کار کسى که هنگامى فارسى در ما که است چیزى شبیه «الثَّواَکِلُ ثکَِلتَْکَ» به تعبیر

 چرا بنشیند عزایت به مادرت گوییم مى اینکه یا کنى مى را کار این چرا دهد مرگت خدا گوییم مى کنیم، نهى را او شدیداً

 عزادار زن هر به گاهى چند هر است، مرده فرزند زن معناى به «ثاکلة» جمع «ثواکل» که باشید داشته توجّه کردى؟ چنین

 .شود مى اطلاق نیز

 بیش اى بازیچه قیامت سوزان آتش برابر در باشد سوزان چند هر دنیا، آتش که است این به اشاره( بازیچه) لعب به تعبیر

 «لظى» را دومى و است ناراحتى و اذیت معناى به که «اذى» را اوّلى (السلام علیه)امام لذا آنجاست، حقیقى سوزان آتش. نیست

 .است نامیده است، آتش برافروخته هاى شعله معناى به که

 (السلام علیه)امام ـ پندارند مى ناآگاهان از بعضى آنچه برخلاف ـ که شود مى استفاده خوبى به (السلام علیه)امام تعبیرات از ضمن در

 .زد فریاد و ترسید بود نابینا که او و برُد او دست نزدیک بلکه نگذاشت، عقیل برادرش دست در را سوزان و داغ آهن هرگز

 رسید هم شام در معاویه گوش به که شود مى استفاده روایات از بعضى از حتى و پیچید جا همه در محیط آن در داستان این

 و اقوام به مسلمین المال بیت از عثمان بخشى حاتم دوران داد نشان و کرد بیدار غفلت خواب از را خفتگان از بسیارى و

 که کوچکى تقاضاى برابر در برادرش به نسبت (السلام علیه)امام که هنگامى. است یافته پایان نظر، مورد افراد و خویشاوندان

 المال بیت به نسبت خوارى رانت و امتیاز تقاضاى هرگز و برسند را خود حساب باید همگان کند چنین بوده عدالت برخلاف

 .باشند نداشته حضرت آن محضر از

 نشان و بود اسلام جهان سرتاسر در مردم همه براى بزرگى درس بلکه بود، عقیل براى درسى تنها نه کار این دیگر تعبیر به

 رئیس به فرد ترین نزدیک چند هر کند، خواهى زیاده ندارد حق کس هیچ و یکسانند همگان اسلامى عدالت برابر در که داد

 .باشد حکومت

 من است چنین که حال کرد عرض(السلام علیه)امام به عقیل که است آمده روایات از بعضى در داستان این ذیل در اینکه جالب

: فرمود ناراحتى با (السلام علیه)امام بود، معاویه سخن، این از منظور و است بیشتر او بخشش و بذل که روم مى کسى سراغ به

 24.«خدا امان در برو ؛مَهْدیِّاً راشِداً»

 اموال معاویه و رفت شام به برادرش نزد از که هنگامى بشنویم عقیل خود زبان از را ةمحُما حدیده داستان است خوب

: گفت عقیل بشنوم، خودت از را محماة حدیده داستان هستم مایل: پرسید او از. گذاشت او اختیار در را المال بیت از فراوانى

 فرزندان لذا نشد، من عاید او ناحیه از چیزى ولى ؛کردم حال عرض و رفتم برادرم نزد. شدم شدیدى تنگدستى گرفتار من

. بدهم تو به چیزى تا بیا شب: فرمود بود ظاهر آنان بر فقر و ناراحتى آثار که حالى در بردم او نزد و کردم جمع را خود

: فرمود سپس. بنشین دور فرمود فرزندم به (السلام علیه)امام. بود گرفته مرا دست فرزندانم از یکى که حالى در رفتم خدمتش

 خود دست ناگهان. دهد مى من به دینار یا درهم از پر است اى کیسه کردم گمان. کردم دراز دست ولع و حرص با من. بگیر
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 است آهنى این بنشیند عزایت به مادر: فرمود من به! زدم فریاد و کردم پرتاب گرفتم را آن که هنگامى. زدم داغى آهن به را

 آیه این سپس. شویم بسته جهنم زنجیرهاى در اگر قیامت فرداى در تو و من براى خواهد چه پس شده، داغ دنیا آتش با که

 پاى و دست و گردن بر زنجیرها و غل که زمان آن ؛(یُسْحَبوُنَ واَلسَّلاَسلُِ أَعْنَاقِهمِْ فىِ الاَْغلْاَلُ إذِِ): »کرد تلاوت را

 اگر. ندارى من نزد داده قرار تو براى خداوند که حقى از بیش: فرمود سپس 25.«شوند مى کشیده جهنم سوى به و آنهاست

: گفت و رفت فرو درشگفتى سخت معاویه. برگرد ات خانه به بنابراین( است داغ آهن به اشاره) بینى مى که چیزى همین

 على مثل اینکه از عقیمند زنان او، همانند یافتن است دور چه است دور چه ؛مثِْلَهُ یَلِدْنَ أنْ النِساءُ عَقمِتَِ هَیهْاتَ هَیهْاتَ»

 26.«بزایند

 :شاعر گفته به

 داشت تیر یک همین ترکش در که گویى آسمان                                               على مثل جهان در نزاید گیتى مادر

 خدمت به عقیل: گوید مى. است آن مکمّل که کرده نقل ماجرا این حاشیه در داستانى بحارالانوار در مجلسى علاّمه مرحوم

 مناسبى لباس شاید) بپوشان عمویت تن بر لباسى که داد دستور(السلام علیه)حسن فرزندش به (السلام علیه)امام رسید، (السلام علیه)امام

 سر بر نمکى و نان شام هنگام پوشاند، عمویش بر را او عباهاى از عبایى و پدر پیراهنهاى از یکى(السلام علیه)حسن امام( نداشت

 بسیار را خدا نیست، خدا نعمت از این مگر: فرمود(السلام علیه)امام نیست؟ بساط در این از غیر چیزى گفت عقیل آوردند، سفره

 (السلام علیه)امام. بروم اینجا از زودتر و کنم ادا را خود بدهى که کن من به کمکى: گفت عقیل. گوییم شکر نعمت این بر باید

 .درهم هزار صد: گفت عقیل است؟ اندازه چه تو بدهى: فرمود

 من شود داده المال بیت از من سهم بگذار ولى ؛بگذارم تو اختیار در که ندارم را مبلغى چنین من والله نه: فرمود (السلام علیه)امام

 دست در المال بیت: گفت عقیل. دهم مى تو به را خود سهم تمام باشند نداشته نیاز ام خانواده اگر و کنم مى نصف تو با

. رسد نمى جایى به بدهى من به که هم را آن همه است؟ چقدر تو سهمیه مگر کنى مى خود سهمیه به حواله مرا تو توست

 و) گفتند مى سخن هم با که همانطور و( است برابر آنها با ما سهم و) هستیم مردم سایر مانند تو و من: فرمود (السلام علیه)امام

 و افکند بود بازار در که صندوقهایى به آنجا از نگاهى (السلام علیه)امام( بودند نشسته بام پشت گرما علتّ به ظاهراً حال آن در

 عقیل بردار، است آن در چه هر و بشکن را صندوقها این از بعضى قفل و برو پایین نیستى قانع گفتم آنچه به اگر: فرمود

 صندوقهاى که فرمایى مى امر من به: گفت عقیل است، تجار اموال: فرمود (السلام علیه)امام چیست؟ صندوقها این در: گفت

 ؟(کنم سرقت و) بشکنم اند نهاده آن در را واموالشان اند کرده خدا بر توکل که کسانى

 که حالى در دهم تو به را اموالشان و بگشایم را مسلمین المال بیت که دهى مى دستور من به هم تو آیا: فرمود (السلام علیه)امام

 ؟(سپردند من دست به را آن کلید و) نهادند آنها بر قفل و کردند خدا بر توکل آنها

                                                             
 . 71 آیه غافر، - 25

 . 253 ص ،11 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح - 26
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 حیره منطقه به. دارم مى بر را خود شمشیر هم من و برگیر را شمشیرت تو. دهم مى نشان تو به دیگرى راه: فرمود سپس

 .گیریم مى زور به را اموالشان و شویم مى وارد هستند ثروتمندى تجار آنجا در که رویم مى

 دزدم؟ من مگر: گفت عقیل

 این که فهمید عقیل. )نمایى سرقت مسلمین همه از که است آن از بهتر کنى سرقت نفر یک از: فرمود (السلام علیه)امام

 27(.بفهماند او به را او افکار نادرستى که است آن هدف و نیست جدى دستورات

 این هدف بلکه نبود، عقیل به دان هشدار براى شخصى اى مسئله بیان تنها امام هدف که دهد مى نشان قرائن حال هر به

 برادرش با (السلام علیه)على که جایى بیندیشند خود پیش امتیازطلبان و ـ شد که ـ شود منعکس جا همه در داستان این که بود

 هدف: دیگر تعبیر به و باشیم داشته انتظار را امتیازاتى چنان ما نباید این از بعد و است روشن ما تکلیف کرد رفتار چنین

 .خداست رسول دوران فرهنگ احیاى و المال بیت مورد در عثمان دوران فرهنگ شکستن

 

 ها نکته

 :نگاه یک در عقیل شخصیت و زندگى. 1

 بیست و دوم پسر ابوطالب، پسر چهار میان در و است مادر و پدر یک از (السلام علیه)على امیرمؤمنان برادر و ابوطالب پسر عقیل

 .است ابایزید اش کنیه و بود بزرگتر حضرت آن از سال

 أُحبِکَّ إنیّ یَزید أبا یا: »فرمود عقیل به خطاب روزى (وآله علیه الله صلى)پیامبراکرم و داشت عقیل به شدیدى علاقه ابوطالب

 از یکى دارم دوست جهت دو به را تو من! عقیل اى ؛إیاّکَ عمَیّ حُبِّ مِنْ أعلَْمُ کُنتُْ لِما حبُّاً وَ مِنیّ لقَِرابتَِکَ حبُّاً ؛حُبَّیْنِ

 .«داشت مى دوست بسیار را تو ابوطالب عمویم اینکه دیگر و منى نزدیک خویشاوند که جهت این

 مَحبََّةِ فی لَمَقْتوُلٌ ولََدَهُ إِنَّ: »فرمود (السلام علیه)على به جمله این از پس (وآله علیه الله صلى)پیامبر که آمده نیز روایات از بعضى در

 او فرزند ؛صَدْرِهِ عَلى دمُُوعُهُ جَرَتْ حَتىّ بَکى ثُمَّ المُْقَرَّبوُنَ الْمَلائکَِةُ عَلَیْهِ تصَُلیّ وَ المُْؤمِنینَ عُیوُنُ عَلَیْهِ فَتَدْمَعُ وَلدَِکَ

 و شود مى شهید( است شهیدان سالار (السلام علیه)حسین امام به اشاره) تو فرزند محبتّ طریق در( است مسلم به اشاره)

 گونه به گریست (وآله علیه الله صلى)پیامبر سپس. فرستند مى درود او بر الهى مقرب فرشتگان و گرید مى وى بر مؤمنان چشمهاى

 .ریخت فرو اش سینه بر او اشکهاى که اى

 به فدیه دادن با و شد اسیر و حاضر بدر جنگ در مشرکان صف در اجبار به عبدالمطلب بن عباس عمویش مانند نیز عقیل

 در موته جنگ در و رسید (وآله علیه الله صلى)پیامبر خدمت به و کرد هجرت و شد مسلمان حدیبیه صلح از پیش و بازگشت مکّه

 در فروبست جهان از دیده هجرى 50 سنه در معاویه خلافت زمان در و جست شرکت جعفر برادرش همراه مسلمانان صف

 .داشت سال 90 از بیش که حالى
                                                             

 (.است کرده نقل آشوب شهر ابن از را حدیث این مجلسى علامّه مرحوم) 114-113 ص ،41 ج بحارالانوار، - 27
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 کند مى نقل استیعاب کتاب در «ربّه عبد ابن» ولى ؛نیافت حضور (السلام علیه)امیرمؤمنان برادرش جنگهاى از یک هیچ در او

 زیرا ندارد، او نابینایى با منافات مسئله این و داشت شرکت نهروان و صفین جمل، جنگ در عباس ابن با همراه عقیل که

 .ننمود مضایقه نیک مشورت و خیرخواهى از و نکرد پیکار ولى ؛بود صفین جنگ در عقیل: گوید مى «الحدید ابى ابن»

 حیات زمان در که معتقدند بعضى شده، نقل مختلف قول دو پیوست معاویه به و رفت شام به سرانجام عقیل آیا اینکه درباره

 .پیوست معاویه به و رفت شام به( ناچار به) حضرت آن شهادت از بعد ولى ؛نرفت شام به (السلام علیه)امیرمؤمنان

 نبوده، کار در معاویه به شدن ملحق برنامه اساساً معتقدند خود البلاغه نهج شرح در شوشترى علاّمه مانند دیگر بعضى

 .است گشته باز و کرده ملاقاتى

 از لغزشى گاهى اگر و بود ضعیف روحى نظر از ولى ؛بود نفسى نیک و ایمان با مرد او که شود مى استفاده چنین مجموع در

 .بود ضعف همین علت به سرزده او

 بود آگاه آنها نسبهاى از و شناخت مى خوب را عرب قبائل بود، انساب علم به نسبت او وسیع آگاهى عقیل امتیازات از یکى

 28.اند شمرده عرب چهارگانه نسّابهاى از یکى را او بعضى و

 

 :المال بیت در مسلمانان مساوات. 2

 بلکه نیست، شرط مساوات زکات تقسیم در دانیم مى و است زکات آن منابع از یکى ؛دارد مختلفى منابع المال بیت شک بى

 توانیم مى بلکه بنشینیم دیگرى نیازمند منتظر نیازمندى حضور با که ندارد ضرورتى نیز و شود مى داده نیاز اساس بر زکات

 .بدهیم حاضر نیازمند به کافى قدر به

 اسلامى حاکم اختیار در خمس. شد مى گرفته جنگى غنائم از غالباً اوّل صدر در که است خمس المال بیت منابع از دیگر

 شرط مساوات نیز آن در برسد، نیازمندان به است آمده روایات و اسلامى فقه در که اى ویژه برنامه طبق تا گیرد مى قرار

 .نیست

 و برد مى سهم یک پیاده لشکر ولى ؛شود مى تقسیم جنگجویان میان در مساوى طور به که است جنگى غنائم خود سوم

 علیه الله صلى)اکرم پیغمبر گاهى البتّه بود آنها خود هزینه به نظام سواره براى مرکب تهیهّ زمان آن در زیرا سهم، دو سواره لشکر

 .داد مى (وآله علیه الله صلى)اسلام به آنها جلب براى خاصى افراد یا فرد به را غنائم از بخشى و گرفت مى اجازه خود یاران از (وآله

 تقسیم مقام در مساوات نیز آن در که انفال و غنائم غیر خمس و ها، خیریه درآمد از عبارتند ششم و پنجم و چهارم منابع

 .نیست آن شرح جاى اینجا و نبوده شرط

 شده مى حاصل طریق این از المال بیت اموال عمده قسمت و بوده تر مهم همه از زمان آن در که المال بیت هفتم منبع

 شد، مى ریخته اسلام دولت خزانه به شده فتح زمینهاى از که خراجى یا ها الاجاره مال یعنى ؛است خراجیه اراضى درآمد

. داشت همه به تعلق آن درآمد طبعاً و نسل در نسلا بلکه موجود، نسل تنها نه. بود مسلمین عموم ملک زمینها این زیرا

                                                             
 البلاغه نهج شرح و بعد به 250 ص ،11 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح - 28
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 درآمد این تقسیم در نداشت حق اسلامى حکومت است بدیهى اند، مساوى آن در همه که مشاع ملک یک شبیه درست

 به خود میل طبق را اموال آن و کردند نمى اعتنا اسلامى حکم این به خلفا غالب چند هر بشود، قائل مسلمانان میان تفاوتى

 .نمودند مى تصرف آن در خواستند مى هرگونه و دادند مى خواستند مى کس هر

 و گرفته مى بر در را المال بیت بخش ترین مهم که است قسمت همین به مربوط آمده خطبه این در عقیل داستان در آنچه

 خصوص به کند تصرف آن در باشد مایل هرگونه که است اسلامى حاکم اختیار در اموال این کرد مى گمان عقیل شاید

 .کرد مى ها چه اموال این با وقت خلیفه که بود کرده مشاهده را عثمان زمان اینکه

 

 أَوْقیَْئِها، حیََّة بِریِقِ عُجِنَتْ کَأنََّمَا شنَئِْتُهَا، معَْجُونَة وَ وِعَائِهَا، فِی بِملَْفُوفَة طَرَقنََا طَارِقٌ ذلکَِ مِنْ أَعجَْبُ وَ بخش سوم:

 هبَِلتَکَْ: فَقُلْتُ. هَدِیَّةٌ لکِنَّهَا وَ ذاَکَ، لاَ وَ ذَا لاَ: فَقَالَ! البَْیْتِ أَهْلَ عَلیَنَْا محَُرَّمٌ فَذَلکَِ صَدَقَةٌ؟ أمَْ زَکَاةٌ، أمَْ أَصلَِةٌ،: فَقُلْتُ

 تَحتَْ بمَِا السَّبعَْةَ الاَقَالِیمَ أعُْطیِتُ لَوْ اللّهِ وَ تَهْجُرُ؟ أمَْ ذوُجنَِّة، أمَْ أنَْتَ أمَُخْتَبِطٌ لِتَخْدَعَنِی؟ أَتیَتَْنِی اللّهِ دِینِ أَعَنْ! الْهَبُولُ

 جَراَدةَ فَمِ فِی ورََقَة مِنْ لاهَْوَنُ عنِْدیِ دنُیَْاکُمْ إِنَّ وَ فعََلتُْهُ، ماَ شعَیِرَة جُلْبَ اأسَلُْبُهَ نمَْلَة فِی اللّهَ أَعْصِیَ أنَْ عَلَى أَفْلاَکِهَا،

 .نَستْعَیِنُ بِه وَ. الزَّلَلِ قُبْحِ وَ العَْقْلِ، سُبَاتِ مِنْ بِاللّهِ نعَُوذُ! تَبْقَى لاَ لَذَّة وَ یَفنَْى، لنِعَِیم وَ لعَِلِیٍّ مَا. تَقْضَمُهاَ

 از پر) اى سرپوشیده ظرف و زد را خانه در شب نیمه که( منافق قیس بن اشعث) است کسى داستان انگیزتر شگفت این از

 او استفراغ یا مار دهان آب با گویى شدم متنفر آن از من که بود معجونى. آورد هدیه من براى( شیرین و طعم خوش حلواى

 این نه: گفت او. است حرام بیت اهل ما بر دو هر این که صدقه؟ یا زکات یا است هدیه این آیا: گفتم او به. بود شده خمیر

 مرا تا اى آمده من سراغ به خدا آیین طریق از آیا کنند گریه تو بر مرده بچه زنان: گفتم! است هدیه ولى آن نه و است

 اگر سوگند خدا به گویى؟ مى هذیان بیمارى شدت اثر بر یا اى زده جن یا اى داده دست از را خود فکرى تعادل آیا بفریبى؟

 از جوى پوست گرفتن با را خدا که شود داده من به دارد قرار آسمانهایش زیر در آنچه با را( زمین روى) هفتگانه اقلیمهاى

 حال در ملخى دهان در که درختى برگ از من نزد شما دنیاى یقین به. کرد نخواهم هرگز کنم نافرمانى اى مورچه دهان

 بریم مى پناه خدا به! کار؟ چه آن ناپایدار لذتهاى و دنیا فانى نعمتهاى با را على. است تر ارزش بى و تر پست باشد جویدن

 .طلبیم مى یارى او از راه این در و زشت و قبیح هاى لغزش و عقل رفتن خواب از

 

 تفسیر و شرح

 منافق قیس بن اشعث داستان

 داستان مسلمین، المال بیت از ناروا طلبان امتیاز همه کردن مأیوس براى (السلام علیه)امام ـ دیدیم که چنان ـ گذشته بخش در

 در رابطه بر ضابطه داشتن مقدمّ و اسلامى عدالت فرهنگ که داستانى ؛فرمود بیان را محماة حدیده و عقیل برادرش تاریخى

 بن اشعث داستان و گذارد مى دست قبیل این از دیگرى روشن مصداق روى خطبه، از بخش این در سپس. زد مى موج آن
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 شب نیمه که( منافق قیس بن اشعث) است کسى داستان انگیزتر شگفت این از: »فرماید مى و دارد مى بیان را منافق قیس

 آن از من که بود معجونى. آورد هدیه من براى( شیرین و طعم خوش حلواى از پر) اى سرپوشیده ظرف و زد را خانه در

 وَ وعَِائِهَا، فیِ بِمَلْفُوفَة طَرقََنَا 29طَارقٌِ ذلِکَ مِنْ أَعْجَبُ وَ) ؛«بود شده خمیر او استفراغ یا مار دهان آب با گویى. شدم متنفر

 (.أَوقَْیئِْها حیََّة بِریِقِ عجُِنَتْ کأََنَّمَا ،30شَنِئتُْهاَ مَعْجُونَة

 منافق ابىّ، بن عبدالله شبیه که شخصى ؛بود کوفه منافقان رئیس قیس، بن اشعث همان در کوبنده این که است این معروف

 .بود (وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر عصر معروف

 که است آن براى بود شده عجین مار دهان آب با گویى و بودم متنفر لذیذ حلواى از من: فرماید مى (السلام علیه)امام اینکه امّا

 او شود مى گفته گاه. )دارد معطوف خود به دنیوى غرض یک به رسیدن براى را (السلام علیه)امام قلب که بود این اشعث هدف

 شاید. بود رسیده (السلام علیه)على دادگاه به مخاصمه این پرونده و داشت نزاع ملکى و آب سر بر ناحق به مسلمانان از یکى با

 با (السلام علیه)امام ولى ؛بخرد را او رأى و کند متوجّه خود به را (السلام علیه)امام دل طریق این از خواست مى کورباطن مرد این

 (.بود شده نهفته آن در رشوه قصد زیرا بود، مار زهر همچون که باطنى ؛دید را حلوا باطن اش ملکوتى چشم

 پیچیده اى پارچه در که است ظرفى به اشاره اینجا در و شده گرفته پیچیدن معناى به «لفّ» ریشه از گرچه «مَلْفُوفَة» واژه

. کند مى عطف آن بر را معجونه واژه سپس و داشت قرار ظرفى در ملفوفه این فرماید مى (السلام علیه)امام چون ولى ؛بود شده

 شناخته مردم علاقه مورد و مرغوب حلواى کوفه در که بوده حلوا از نوعى براى نامى ملفوفه که دارد وجود احتمال این

 31.شد مى

 را آن استفراغ همچون زیرا او، استفراغ نه است مار زهر معناى به «قىء» واژه اند داده احتمال البلاغه نهج شارحان از بعضى

 همچون غذا فلان گویند مى عرف در که گونه همان کند مى اقتضا را همین نیز مقام تناسب و ریزد مى بیرون خود دهان از

 .بود زهرمار

 ما بر دو هر این که صدقه؟ یا زکات یا است هدیه این آیا: گفتم او به: »افزاید مى سخن این ادامه در (السلام علیه)امام سپس

 مُحَرَّمٌ فَذلَِکَ صَدَقَة؟ٌ أَمْ زکََاةٌ، أمَْ أصَِلَةٌ،: فَقُلْتُ) ؛«است هدیه ولى ؛آن نه و است این نه: گفت او. است حرام بیت اهل

 (.هَدِیَّةٌ لکِنَّهَا وَ ذاَکَ، لاَ وَ ذَا لاَ: فَقاَلَ! الْبیَْتِ أهَْلَ عَلیَْنَا

                                                             
 زیرا شود، مى گفته «طارق» رود مى دیگرى سراغ به شبانه که کسى به و است کوبیدن و زدن معناى به «طرق» و «طروق» ریشه از «طارق»- 29

 .شود وارد و بکوبد را در باید و است بسته در معمولا

 .داشتم دشمن را آن یعنى «شنئت» بنابراین است، کردن دورى و بغض معناى به «نوسان» وزن بر «شنئان» ریشه از «شنئت»- 30

 عنوان به قیس بن اشعث که است بوده حلوا از نوعى ملفوفه: گوید مى و کرده اشاره معنا این به خود البلاغه نهج شرح در عبده محمد شیخ - 31

 .برد( السلام علیه)امام خدمت هدیه
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 هاشم بنى بر مشهور قول بنابر و است مستحبى انفاقهاى به اشاره که صدقه و است حرام هاشم بنى تمام بر زکات یقین به

 به اشاره صدقه که اند داده احتمال نیز بعضى. باشد بوده حرام(السلام علیهم)بیت اهل خصوص بر است ممکن نیست حرام

 .است حرام هاشم بنى بر هم آن که باشد زکات از غیر واجبه صدقات و کفارات

 این از و شود مى تعبیر «القُضاة صِلةَ» عنوان به قاضى رشوه مباحث در که باشد رشوه معناى به است ممکن «صلة» امّا

 .دهد مى قرار خود نادرست مقصد به وصول براى اى وسیله را آن دهنده رشوه که شود مى گفته «صله» آن به جهت

 گفته «شاعر صله» شاعر جایزه مورد در که گونه همان است جایزه یا «هدیه» معناى به «صله: »اند گفته نیز بعضى

 بودن هدیه اثبات و صدقه و زکات نفى به اشاره( آن نه و این نه) «هَدِیَّةٌ لکِنَّهَا وَ ذاَکَ، لاَ وَ ذَا لاَ» جمله بنابراین شود، مى

 .است آن

 ؛نیست اینها از کدام هیچ یعنى ؛باشد همه نفى «لاذاک و ذا لا» جمله که است شده داده عبارت این تفسیر در احتمال این

 .است هدیه بلکه صدقه، نه و زکات نه و رشوه نه

 داده، قرار توبیخ و سرزنش شدیدترین ضربات زیر را منافق قیس بن اشعث سخن، این ادامه در (السلام علیه)امام سپس

 ؛«بفریبى؟ مرا تا اى آمده من سراغ به خدا آیین طریق از آیا کنند گریه تو بر مرده بچه زنان: گفتم او به من: »فرماید مى

 (.لِتخَْدعََنیِ؟ أَتیَْتَنیِ اللّهِ دیِنِ أَعَنْ 32!الْهَبُولُ هبَِلتَْکَ: فَقُلْتُ)

 آن بر مشروعى ظاهراً لباس برسى خود نامشروع مقصد به اینکه براى صفتان شیطان از بسیارى مانند نیز تو اینکه به اشاره

 را وجود اعماق چشمش که را کسى ظاهرسازى این با توانى مى اینکه گمان به اى گذارده رشوه بر هدیه نام اى، پوشانده

 هذیان بیمارى شدت اثر بر یا اى زده جن یا اى داده دست از را خود فکرى تعادل آیا: »افزاید مى آنگاه. بفریبى بیند مى

 (.تهَْجُرُ؟ أَمْ ذُوجِنَّة، أَمْ أَنْتَ أَمخُْتَبطٌِ) ؛«گویى؟ مى

 رشوه بوى باطن در که اى هدیه با را (السلام علیه)على مانند کسى بتواند که کند نمى باور عاقلى انسان هیچ اینکه به اشاره

 موقتاً را خود عقل بیمارى، اثر بر یا و بوده دیوانه یا که است این بر دلیل شود وارد میدان این در کسى اگر و بفریبد دهد مى

 .است داده دست از

 درباره گاه و رود مى کار به ظاهرى تعادل مورد در گاه که است تعادل دادن دست از معناى به «خبط» ریشه از «مختبط»

 است شیطان هاى وسوسه به اشاره یا( زده جن) «جنِّة ذُو» به تعبیر و است شده اراده دوم معناى اینجا در و فکرى تعادل

 میان در که است چیزى آن به اشاره یا و گیرد مى را انسان عقل ها وسوسه این اثر بر و شود مى محسوب جنیان از یکى که

 .آورند مى حساب به زده جن عنوان به را دیوانه افراد بعضى که بوده مشهور مردم توده

                                                             
 .کند مى گریه بسیار طبعاً و ماند نمى باقى او براى فرزند که است زنى معناى به و است مشبهه صفت «هبول»- 32
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 که است کسى مختبط ؛است واضح سه این میان فرق بنابراین است، گفتن هذیان معناى به «هَجرْ» ریشه از «تَهْجُر» واژه

 نوعى گرفتار برونى عاملى اثر بر که است کسى جنه ذو و داده دست از را خود فکرى تعادل و بوده عقلى نقصان گرفتار

 .است دچارشده گفتن هذیان به بیمارى شدت براثر امّا ؛نیست دیوانه ذاتاً که شود مى گفته کسى مورد در تهجر و شده جنون

 هر که هنگامى است ممکن که حالى در کنند افاده را مفهومى چنین گیرند مى قرار هم مقابل در وقتى واژه سه این البتّه

 .باشد داشته ترى وسیع مفهوم برود کار به تنهایى یک

 نشناخته را او و دیده تاریکى به را(السلام علیه)على و شده اشتباه گرفتار حد چه تا بفهماند او به اینکه براى (السلام علیه)امام سپس

 این. باشد نشده شنیده تاریخ طول در او غیر از شاید که کند مى خویش عدالت زمینه در مهمى بسیار نکته به اشاره است،

 روى) هفتگانه اقلیمهاى اگر سوگند خدا به: »فرماید مى که بشرى جوامع حاکمان و رهبران همه به است هشدارى نکته

 کنم نافرمانى اى مورچه دهان از جوى پوست گرفتن با را خدا تا شود داده من به دارد قرار آسمانهایش زیر در آنچه با( زمین

 34جُلبَْ أسَْلبُُهاَ نمَْلةَ فیِ اللّهَ أَعْصیَِ أنَْ عَلىَ أَفْلاکَِهَا، تحَْتَ بِمَا 33السَّبعْةََ الاقََْالیِمَ أُعْطِیتُ لَوْ اللّهِ وَ) ؛«کرد نخواهم هرگز

 (.فعََلْتُهُ مَا شَعِیرةَ

 حال در که ملخى دهان در درختى برگ از من نزد شما دنیاى یقین به: »فرماید مى و پردازد مى آن دلیل بیان به سپس

 (.35تَقْضمَُهاَ جَرَادَة فَمِ فیِ وَرَقَة مِنْ لاََهوَْنُ عنِْدِی دُنْیاَکُمْ إِنَّ وَ) ؛«است تر ارزش بى و تر پست باشد آن جویدن

 !(تَبْقىَ لاَ لَذَّة وَ یَفْنىَ، لِنَعِیم وَ لعَِلیٍِّ ماَ)!«کار؟ چه آن ناپایدار لذتهاى و دنیا فانى نعمتهاى با را على»:فرماید مى آن درتأکید

 همه که جهان در متصوّر هاى رشوه ترین بزرگ گاه هر: فرماید مى (السلام علیه)امام گویا، و صریح و کوبنده جمله چند این در

 پوست گرفتن همان که ستمى و ظلم کمترین که دهند من به باشد برقها و زرق و اموال و ثروتها و قصرها و زمین روى

 .کنم نمى دهم، انجام است جنبنده ترین کوچک ظاهراً که اى مورچه دهان از( جو دانه نه) جوى

 معادل که شوند قائل آنها براى مهمّى امتیاز اگر ولى ؛دهد نمى تکان را آنها رشوه متوسّط و کوچک مبالغ که کسانى بسیارند

 گرفتن از حدىّ هیچ در که کند ادّعا تواند مى کسى چه. لغزند مى و لرزد مى پایشان و دست باشد بیشتر یا آنان زندگى تمام

                                                             
 و کردند مى تقسیم اقلیم هفت به را جهان قدیم دانان جغرافى و است کشور یا جهان از بخشى معناى به «اقلیم» جمع «اقالیم» سبعه، اقالیم - 33

 اولّ، اقلیم: بود چنین آنها بندى تقسیم در هفتگانه حال، هر به. نبود دقیق هفتگانه اقلیمهاى این حدود و حدّ نداشتند دنیا از دقیقى نقشه چون

 نامه لغت. )ماچین و چین هفتم، ترک، کشور ششم،. روم پنجم،. ایران چهارم، شام، و مصر سوم، حبشه، و عربى کشورهاى از بخشى دوم،. هندوستان

 آن( السلام علیه)امام نظر حال هر به و باشد شده ارائه دانها جغرافى از دیگر بعضى سوى از دیگرى تقسیم است ممکن البتهّ(. اقلیم ماده دهخدا،

 .بدهند من به را زمین کره آباد مناطق همه اگر که است

 «جلب» پوشاند، مى را آن روى زخم شدن خوب هنگام به که اى پوسته به و گیرد مى را جو یا گندم دانه روى که است اى پوسته «جلب» - 34

 .شود مى گفته

 .است جویدن و گرفتن گاز زدن، دندان معناى به «هضم» وزن بر «قضم» ریشه از «تقضمها»- 35
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 حتىّ و هستم شخص آن من: فرماید مى امام شد؟ نخواهد لغزش گرفتار خلاف کار کمترین از حدّى هیچ برابر در امتیاز

 .کند مى یاد آن بر سوگند صریحاً

 نظرشان در دنیا که دارد اهمیتّ کسانى براى مادىّ امتیازات زیرا است، توجّه قابل بسیار آورده امر این براى امام که دلیلى

 و است مقدار بى و ارزش کم او نظر در الله سوى ما و گرفته قرار خدا معرفت اوج در که کسى امّا ؛است برجسته و بزرگ

 و پروردگار عصیان مرتکب که ندارد دلیلى است، ملخى دهان در اى جویده نیم درخت برگ همچون او دیدگاه از دنیا همه

 .شود ستمى و ظلم

 مى زوال و فنا حال در را مادى مواهب و مقامها این همه او ؛نگرد مى دنیا باطن به خود بین حقیقت چشم با (السلام علیه)على

 .بیندیشد بستنش دل به یا ببندد دل آن به کسى که ندارد را آن ارزش که چیزى و بیند

 بردن بالا در باید شود کن ریشه دنیا از ضعیفان حقوق به تعدّى و خوارى رشوه ستم، و ظلم بخواهیم اگر دلیل همین به

 .کنیم کوشش و تلاش دنیا به نسبت و خدا به نسبت انسانها معرفت سطح

 در حتىّ که است گناه بدترین ناحق به داورى و ستم و ظلم که فهمید توان مى التزامى دلالت با عبارات این از ضمن در

 .شد مرتکب را آن نباید دنیا تمام آوردن دست به برابر

 مى پایان را خود سخن است، خطبه محتواى کلّ به ناظر واقع در که بیدارکننده و کوتاه اى جمله با (السلام علیه)امام سرانجام

 ؛«طلبیم مى یارى او از راه این در و زشت و قبیح لغزشهاى و عقل رفتن خواب از بریم مى پناه خدا به: »فرماید مى و دهد

 (.نَسْتعَِینُ بِه وَ. الزَّلَلِ قُبْحِ وَ الْعَقْلِ، 36سبَُاتِ مِنْ بِاللّهِ نَعُوذُ)

 .افتد مى کمتر کوچک گناهان دردام و شود نمى بزرگ گناهان گرفتار انسان یار، خدا ولطف باشد بیدار اگرعقل اینکه به اشاره

 مشهورش کتاب در سنتّ اهل معروف دانشمندان از اصفهانى ابونعیم حافظ: دهیم مى پایان روایت دو نقل با را سخن این

 لمَْ بِزینةَ زَیَّنکََ قدَْ اللهَ إِنّ! علَی یا»: فرمود و کرد خطاب(السلام علیه)على به (وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر: »نویسد مى الاولیاء حلیة

 وَلا شیَْئاً الدُّنیْا مِنَ تَرزْءُ لا فَجَعلَکََ الدُّنْیا فیِ الزُّهدُْ وَ تعَالى عِندَْاللهِ الاْبْرارِ زینةَُ هیِ مِنهْا اللهِ إلىَ أحبََّ بِزینةَ العِْبادَ یُزیِّنِ

 آن و نیاراسته زینت آن از تر محبوب چیزى به بندگانش که آراسته زینتى به را تو خداوند! على اى ؛شَیْئاً الدُّنیْا مِنْکَ تَرزَْءُ

 دنیا از تو که داده قرار گونه آن را تو ؛دنیاست به اعتنایى بى و زهد همان آن و است متعال خداوند نزد نیکان و ابرار زینت

 37.«کاهد نمى تو از چیزى دنیا و کنى نمى کم چیزى

                                                             
 اطلاق شدن تعطیل و افتادن کار از به «سبات» و؛ است استراحت منظور به کردن تعطیل معناى به «وقت» وزن بر «سبت» ریشه از «سبات»- 36

 از اصل در نامگذارى این که است آن سبب به نامند مى السبت یوم را شنبه روز عرب لغت در اگر و معناست همین به نیز بالا جمله در و شود مى

 .بود آنها تعطیلى روز شنبه روز که شده گرفته یهود

 .قدیم چاپ ،297 ص ،14 ج خویى، مرحوم البلاغه نهج شرح - 37
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 با که ملاقاتى در «حجونیه دارمیه» نام به (السلام علیه)على مخلص شیعیان از شجاعى زن که است آمده دیگرى حدیث در

 اى؟ دیده را (السلام علیه)على هرگز آیا :که معاویه سؤال این جواب در( بود فرستاده او دنبال به و) داشت معاویه

 .دیدم را او سوگند خدا به آرى: گفت

 دیدى؟ را او چگونه: گفت

 فریب را تو که حکومتى این که دیدم چنان را او ؛شَغلَتَْکَ الَّتی النِّعمْةَُ تَشْغَلهُْ لَمْ وَ فَتنَکََ الَّذی المْلُْکُ یَفتِْنُهُ لَمْ رَأَیْتهُُ: گفت

 38.«بود نساخته مشغول را او ساخته مشغول را تو که دنیا نعمتهاى این و بود، نداده فریب را او داده

 

 نکته

 کیست؟ قیس بن اشعث

( وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر رحلت از بعد و شد مسلمان ظاهر به( وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر زمان در که بود منافقانى از «اشعث»

 (السلام علیه)على امیرمؤمنان دردوران و گرفت قرار عفو ومورد کرد ندامت اظهار ابوبکر ونزد اسیرشد سپس و آورد روى ارتداد به

 و ها خرابى سرچشمه و داشت همکارى حضرت آن یاران صفوف در نفاق ایجاد براى عاص عمروبن همچون او دشمنان با

 گفته به و گرفت مى کمک خود سوء مقاصد براى طریق این از و بود نفوذ صاحب خود قبیله در او شد شمارى بى مفاسد

 .گرفت مى نشأت مرموز و سرسخت منافق این از (السلام علیه)على امیرمؤمنان عصرخلافت ازمشکلات بسیارى ازمحققان بعضى

 

 211خطبه 

 یبََساً الْمتَُقَاصِفِ، المُْتَرَاکِمِ الزَّاخرِِ الْبَحرِْ مَاءِ مِنْ جَعَلَ أَنْ صنَعْتَِهِ، لَطَائِفِ بدَِیعِ وَ جَبَرُوتِهِ، اقتِْداَرِ منِِ کَانَ وَ بخش اول:

 أَرضْاً أَرْسَى وَ. حَدِّهِ عَلى قَامَتْ وَ بِأَمْرِهِ، فَاستَْمْسَکَتْ ارْتِتَاقِهاَ، بعَْدَ سَماوَات سَبْعَ فَفَتَقَهَا أَطبَْاقاً، منِْهُ فَطَرَ ثُمَّ جَامِداً،

 .لِخَشیْتَِهِ منِْهُ الْجاَرِی وَقَفَ وَ لِهیَْبتَِهِ، أَذْعَنَ وَ لاَِمْرِهِ، ذَلَّ قَدْ الْمُسَخَّرُ، الْقمَْقَامُ وَ الْمثُعْنَْجِرُ، خْضَرُالاَْ یَحْمِلُهَا

 که متراکم و موّاج و پهناور دریاى آب از که است این او دقیق و بدیع آفرینش و خداوند جبروت و اقتدار هاى نشانه از یکى

 به طبقاتى آن از سپس آفرید، جامدى و خشک لایه خاست مى بر آن از عظیمى صداى و خورد مى هم به سخت امواجش

 برقرار او فرمان به آنها همه ؛بودند پیوسته هم به آنکه از بعد داد، تشکیل را آسمان هفت و کرد باز هم از را آنها و آورد وجود

 اى شده مسخّر و عظیم دریاى که آورد وجود به زمینى آنگاه گرفتند، قرار بود کرده تعیین او که اى اندازه و حدّ در و ماندند

 از آن جارى آبهاى و بود تسلیم هیبتش مقابل در و خاضع فرمانش برابر در که دریایى کرد مى حمل خود دوش بر را آن

 (.گرفت آرام امواجش و) شد ساکن او خشیتّ

 

                                                             
 شوشترى مرحوم البلاغه نهج شرح نقل مطابق 106 ص النساء، بلاغات کتاب - 38
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 تفسیر و شرح

 جهان آفرینش آغاز

 شگفتیهاى و عظمت تا برد مى جهان آفرینش آغاز به و گرفته را خود مخاطبان دست پرمعنا خطبه این آغاز در (السلام علیه)امام

 دریاى آب از که است این او دقیق و بدیع آفرینش و خداوند جبروت و اقتدار از: »فرماید مى دهد، نشان آنها به را آفرینش

 جامدى و خشک لایه خاست مى بر آن از عظیمى صداى و خورد مى هم به سخت امواجش که متراکم و موّاج و پهناور

 یَبسَاً ،40الْمُتقََاصفِِ المُْتَراَکمِِ 39الزَّاخرِِ الْبحَْرِ مَاءِ مِنْ جَعلََ أنَْ صَنعَْتِهِ، لطَاَئفِِ بَدِیعِ وَ جبَرَُوتِهِ، اقْتِدَارِ مِنِ کَانَ وَ) ؛«آفرید

 (.جَامِداً

 آفرینش سرچشمه بنابراین دارند، را کامل سلطه معناى است، مبالغه صیغه که «جبروت» نیز و قدرت ریشه از «اقتدار»

 کسانى است ممکن. اوست ظریف و لطیف ابداع دیگر سوى از و پروردگار عظیم قدرت سو یک از زمین و آسمانها عظیم

 ؛دهند انجام نتوانند وسیع ابعاد در را دقیق و ظریف کار یک یا و کنند فراموش را ظرافت و دقت بزرگ کار یک در که دنباش

 .ظرافت و دقت هم و است عظمت داراى هم آمیخته، هم به آسمانها و زمین آفرینش در را دو این متعال قادر خداوند امّا

 به ولى ؛است بوده آب از آفرینش آغاز: فرماید مى 91 خطبه و البلاغه نهج اوّل خطبه همانند خطبه این در (السلام علیه)امام

 آن پایانش بى قدرت با خداوند که است موّاجى و مذاب عظیم توده بلکه نیست، امروز معمولى آبهاى آب، این از منظور یقین

. دادند تشکیل را آسمانى کرات و زمین بخشها آن و شد تبدیل جامدى بخشهاى به زمان، گذشت با مذاب مادهّ این. آفرید را

 .است سازگار نیز جهان پیدایش در امروز علمى فرضیّات با که است سخنى این

 و شدند آسمانى کرات به تبدیل عظیم دریاى این از بخشى دهد مى نشان «الزاخر البحر ماء من» تعبیر اینکه توجّه قابل

 گازهاى هاى توده از عظیمى بخشهاى هنوز: گوید مى که است سازگار امروز علم کشفیّات با نیز این و ماندند باقى بخشى

 .است نشده شمسى منظومه کرات همانند کراتى به تبدیل که دارد وجود آسمانها در مذاب مواد یا سوزان

 هم از را آنها و آفرید طبقاتى آن از سپس: »فرماید مى و گوید مى سخن هفتگانه آسمانهاى پیدایش از سخن این ادامه در و

 اندازه و حدّ در و ماندند برقرار او فرمان به آنها همه ؛بودند پیوسته هم به آنکه از بعد داد تشکیل را آسمان هفت و کرد باز

 وَ بِأمَْرِهِ، فَاسْتمَسَْکَتْ ،42ارْتتَِاقهِاَ بعَْدَ سمَاوَات سَبْعَ فَفَتَقَهَا ،41أَطبَْاقاً مِنْهُ فطََرَ ثُمَّ) ؛«گرفتند قرار بود کرده تعیین او که اى

 (.حَدِّهِ عَلى قَامَتْ

                                                             
 .شود مى گفته آب از مملوّ عظیم دریاى به «زاخر بحر» و شده گرفته پرشدن معناى به «زخور» ریشه از «زاخر»- 39

 جمله در و شده گرفته شکستن معناى به «عکس» وزن بر «قصف» ریشه از بکوبند هم در را یکدیگر که است گروهى معناى به «متقاصف»- 40

 .کوبیدند مى درهم را یکدیگر که است خروشانى امواج به اشاره بالا

 .اند گرفته قرار هم روى که است طبقاتى معناى به «طَبقَ» جمع «اطباق»- 41

 .است گشودن معناى به «فتق» آن ضد که شده گرفته «رتق» ریشه از پیوستگى معناى به «ارتقاق»- 42
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 أنََّ کفََرُوا الَّذیِنَ یَرَى أَوَلَمْ): »فرماید مى که است آمده 30 آیه انبیاء سوره در که است چیزى همان از برگرفته سخن این

 هم به زمین و آسمانها که ندیدند کافران آیا ؛(حىَّ شىَْء کلَُّ الْمَاءِ مِنَ وَجَعلَْنَا فَفَتَقْنَاهُمَا رَتْقاً کَانَتَا وَالارَْْضَ السَّماَوَاتِ

 .«دادیم قرار آب از را اى زنده چیز هر و کردیم باز یکدیگر از را آنها ما و بودند پیوسته

 مشاهده و دانش و علم طریق از بلکه نیست، چشم با و حسى مشاهده شریفه آیه این در مشاهده از منظور که است روشن

 .است درونى

 اثر بر که بود مذاب موادّ و گازها از عظیمى واحد توده صورت به آغاز در زمین و آسمانها گوید مى نیز امروز علم فرضیّات

 و کرات و گشت پرتاب فضا از اى گوشه به و شد جدا آن از یکدیگر سر پشت قطعاتى دیگر، عوامل یا خود دور به گردش

 .داد تشکیل را کهشکانها و ها منظومه

 بر را آن اى شده مسخّر و عظیم دریاى که آورد وجود به زمینى و: »فرماید مى و پردازد مى زمین آفرینش بیان به امام آنگاه

 او خشیتّ از آن جارى آبهاى و بود تسلیم هیبتش مقابل در و خاضع فرمانش برابر در که دریایى کرد مى حمل خود دوش

 لامَِْرِهِ، ذلََّ قَدْ المُْسَخَّرُ، 46القَْمْقَامُ وَ ،45المْثُْعنَْجرُِ 44الاَْخْضرَُ یَحمِْلُهَا أرَْضاً 43أَرْسىَ وَ) ؛(«گرفت آرام امواجش و) شد ساکن

 (.لخَِشیَْتِهِ مِنْهُ الْجَاریِ وَقَفَ وَ لِهَیبَْتِهِ، أَذْعَنَ وَ

 دریایى صورت به را زمین کره همه زمین پیدایش آغاز در که باشد سیلابى عظیم بارانهاى به اشاره است ممکن سخن این

 چهارم یک مجموعاً که خشکیها و نشستند فرو زمین فرج خلل در آبها زمان، گذشت با و گرفت مى فرا پیوسته هم به عظیم

 زنده موجودات سایر و انسان زندگى براى زمینها و گرفتند آرام آبها برآوردند، سر آب زیر از دهند مى تشکیل را زمین کره

  .شدند آماده خشکى

 

 رُؤُوسهُاَ فَمضََتْ. قَرَاراَتِهَا أَلْزَمَهاَ وَ مَرَاسِیهَا، فِی فَأَرسْاَهَا أَطْوَادِهَا، وَ متُوُنِهَا نُشُوزَ وَ جَلاَمیِدهََا، جَبَلَ وَ بخش دوم: 

 أنَْصاَبِهَا، مَوَاضِعِ وَ أَقْطَارِهَا متُُونِ فِی قَوَاعِدَهَا أسََاخَ وَ سُهُولهَِا، عَنْ جِبَالَهَا فَأنَْهَدَ الْماَءِ، فیِ أُصُولُهَا وَرَسَتْ الْهَوَاءِ، فِی

 تَمیِدَ أَنْ مَنْ حَرَکَتِهَا عَلىَ فَسَکنَتَْ أَوْتَاداً، فیِهاَ أَرَّزَهاَ وَ عِماَداً، للِاَْرضِْ جعََلَهاَ وَ أَنْشَازَهَا، أَطَالَ وَ قِلاَلَهَا، فَأشَهَْقَ

 رُطُوبةَِ بعَْدَ أَجْمَدَهَا وَ میِاَهِهَا، مَوَجَانِ بعَْدَ أَمْسَکَهَا مَنْ فَسُبْحَانَ. مَواَضِعِهَا عَنْ تَزُولَ وْأَ بِحمِْلِهَا، تَسیِخَ أَوْ بأَِهْلِهَا،

                                                             
 .است شده گرفته شدن راسخ و ثابت معناى به «مسح» وزن بر «رسو» ریشه از «أرسى»- 43

 .شود مى دیده سبز رنگ به عمق کثرت از که است عمیق دریاهاى به اشاره اینجا در سبزرنگ معناى به «اخضر»- 44

 .است شده گرفته آن ومانند آب جریان معناى به «حنجره» وزن بر «ثعجرة» ریشه از است پرآب و سیاّل معناى به «مثعنجر»- 45

 «همهمه» وزن بر «قمقمة» از اصل در و است عظیم دریاى معناى به «قمقام»- 46
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 الرِّیاَحُ تُکَرْکِرُهُ یَسرِْی، لاَ قَائمِ وَ لاَیَجرِْی، رَاکِد لُجِّیٍّ بحَْر فَوْقَ! فرَِاشاً لَهُمْ بَسَطَهَا وَ مِهَاداً، لِخلَْقِهِ فَجعََلَهَا أَکنَْافِهَا،

 .«یَخْشىَ لمَِنْ لعَِبْرَةً ذلکَِ فی إِنَّ» ؛الذَّوَارِفُ الغْمََامُ تَمخُْضُهُ وَ العَْوَاصِفُ،

 در و داشت نگه ثابت خود جایگاه در را آنها و آفرید را آن استوار کوههاى و ها تپّه و ها صخره زمین، آفرینش از بعد خداوند

 از را کوهها ترتیب، این به و رفت فرو آب در آنها هاى ریشه و کرد پیشروى هوا در آنها هاى قلهّ نمود، مستقر قرارگاهشان

 ها تپّه و ساخت مرتفع را ها قلهّ داشت، نگه ثابت را قرارگاهشان و زمین اعماق در را آنها هاى پایه و کشید بالا زمین سطح

 آرام حرکت، عین در زمین که اى گونه به ؛کوبید آن در میخهایى همچون و زمین گاه تکیه را کوهها و داد گسترش را

 ؛نگردد زایل خویش جایگاه از یا نیندازد، فرو کرده، حمل دوش بر که را آنچه یا ؛نبرد فرو اضطراب در را خود اهل تا گرفت،

 پایان را اطرافش و جوانب رطوبت دوران ؛داشت نگه ثابت ناآرام امواج همه آن میان در را زمین که کس آن است منزهّ پس

 برفراز ؛ساخت گسترده آنها براى فرشى همچون و داد قرار( انسانها زندگى براى) آرام بسترى و نمود خشک را آن و داد

 حرکتش به پرباران ابرهاى و زد مى هم بر را آن شدید بادهاى تنها ؛کرد نمى حرکت و بود ایستاده که راکد و پهناور دریایى

 .«دارند مسئولیت احساس و خشیّتند اهل که کسانى براى است بزرگى عبرت درس امور این در!( »آرى. )آورد مى در
 

 تفسیر و شرح

 کوهها آفرینش

 مهم هاى پدیده از یکى شرح به خود جایگاه در خاکى کره قرارگرفتن و زمین و آسمانها آفرینش بیان از بعد (السلام علیه)امام

 صخره ،(آن از بعد) خداوند: »فرماید مى پرداخته دارد، زنده موجودات سایر و انسانها زندگى در مؤثرى بسیار نقش که زمین

 گونه به) نمود، مستقر قرارگاهشان در و داشت نگه ثابت خود محل در را آنها و آفرید را آن محکم کوههاى و ها تپّه و ها

 وَ 50مُتُونِهاَ 49نُشُوزَ وَ ،48جَلاَمِیدهََا47جبَلََ وَ) ؛«رفت فرو آب در آن هاى ریشه و کرد پیشروى هوا در آنها هاى قلهّ( که اى

 (.الْمَاءِ فیِ أُصُولُهاَ وَرَسَتْ الْهَوَاءِ، فیِ رُؤوُسُهَا فمََضَتْ. قرََارَاتِهَا ألَْزمََهَا وَ مرََاسیِهَا، فیِ فَأَرْسَاهَا ،51أَطْوَادهِاَ

 چین شدن سرد با ولى ؛نداشت بلندى و پستى چندان شود سرد آنکه از پیش زمین سطح که است مسلّم علمى نظر از

 و کوهها خوردگیها چین این( بگذارد خشکى به رو و بماند مدّتى که سیبى همانند) شد نمایان زمین سطح در خوردگیها
                                                             

 کوه، که آنجا از و است کوه معناى به جبل آن اصلى ریشه و است شده گرفته آفرینش معناى به «جبر» وزن بر «جبل» ریشه از «جبل»- 47

 .است شده گفته جبلّه تغییرناپذیر آفرینش به است ثابت موجودى

 .است کوه و صخره معناى به «خرطوم» وزن بر «جلمود» جمع «جلامید»- 48

 از کردن خوددارى معناى به و دارد نیز مصدرى معناى واژه این. است زمین مرتفع قطعات و تپّه معناى به «نشر» وزن بر «نشز» جمع «نشوز»- 49

 .همسر برابر در زن نشوز مانند؛ است وظیفه انجام

 .است مراد اوّل معناى همان اینجا در و آید مى مستوى و صاف معناى به گاه و محکم معناى به «متن» جمع «متون»- 50

 .است بلند کوه معناى به «طود» جمع «اطواد»- 51
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 مى فرو زمین درون مذاب موادّ در آن هاى ریشه و رفت مى پیش آسمان به پیوسته کوهها دادند، تشکیل را عظیم هاى هدر

 .درآمد کنونى شکل به زمین سطح ترتیب این به و رفت

 را قرارگاهشان و زمین اعماق در را آنها هاى پایه و کشید بالا زمین سطح از را کوهها: »افزاید مى بیشتر توضیح در سپس

 فیِ قَوَاعِدَهَا 53أَساَخَ وَ سُهُولِهَا، عَنْ جِبَالَهَا 52فَأنَْهدََ) ؛«داد گسترش را ها تپّه و ساخت مرتفع را ها قلّه داشت، نگه ثابت

 (.56أَنشَْازَهاَ أَطاَلَ وَ قِلاَلَهَا، 55فَأشَْهقََ ،54أَنْصاَبِهَا مَواَضِعِ وَ أَقطَْارِهَا مُتوُنِ

 هاى ریشه داراى دارند بیرون در که اى کشیده قامت بر علاوه زمین کوههاى که دهد مى نشان خوبى به جمله این

 ساقه قدر هر که درختى مانند درست دهد، مى پیوند هم به درون از را آنها که هایى ریشه همان هستند زیرزمین در عظیمى

 را استوار و بلند قامت زیرا رفت، خواهد فروتر زمین اعماق در هایش ریشه رود مى پیش بیشتر آسمان در هایش شاخه و

 .دارد مى نگه محکم و عظیم هاى ریشه

 در و است آن ساکنان و زمین آرامش حفظ تر مهم همه از که کند مى ذکر را کوهها وجود فواید( السلام علیه)امام آنگاه

 که اى گونه به ؛کوبید آن در میخهایى همچون و زمین گاه تکیه را کوهها خداوند: »فرماید مى شده حساب و پرمعنا عباراتى

 از یا نیندازد، فرو کرده، حمل دوش بر که را آنچه یا ؛نبرد فرو اضطراب در را خود اهل تا گرفت، آرام حرکت، عین در زمین

 بِأهَْلِهَا،58تَمِیدَ أَنْ مَنْ حَرکََتِهاَ عَلىَ فَسکََنَتْ أَوتَْاداً، فِیهَا 57أرََّزهَاَ وَ عمَِاداً، لِلارَْْضِ جَعَلَهَا وَ) ؛«نگردد زایل خویش جایگاه

 (.مَوَاضِعِهَا عنَْ تَزوُلَ أَوْ بِحمِْلِهَا، 59تَسِیخَ أَوْ

 گیرند؟ مى را لرزشها جلوى و دهند مى آرامش زمین به کوهها چگونه

 قشر به پیوسته که گازهاست و مذاب مواد زمین درون هسته اینکه آن و است روشن نکته یک به توجهّ با سؤال این پاسخ

 اى پیوسته هم به و محکم هاى ریشه آن با کوهها ولى ؛شود مى ظاهر فشانها آتش صورت به گاه و آورد مى فشار بیرونى

 .شوند مى زمین جامد قشر آرامش مایه و دارند مى باز پى در پى لرزشهاى از و کنند مى تحملّ را فشارها این دارند که

                                                             
 .است شده گرفته شدن برجسته و برآمدن معناى به «نهود» ریشه از «أنهد»- 52

 .برد فرو یعنى «أساخ» و است آب در رفتن فرو یا رفتن فرو معناى به «قول» وزن بر «سوخ» ریشه از «اساخ»- 53

 مجمع در طبرسى مرحوم گفته به نصب و کنند مى نصب جایى در را آن که است اجسامى معناى به «کتب» وزن بر «نصب» جمع «انصاب»- 54

 .مفرد معناى گاه و دارد جمعى معناى گاه البیان

 .برد بالا یعنى «اشهق» و شده گرفته رفتن بالا معناى به «شهوق» ریشه از «أشهق»- 55

 .است شده تفسیر خطبه از بخش همین در این از پیش که شده گرفته «نشوز» ریشه از «مرض» وزن بر «نشز» جمع «أنشاز»- 56

 .است بردن فرو معناى به «حظّ» وزن بر «رزّ» ریشه از «ارّز»- 57

 .است اضطراب و لرزش و حرکت معناى به «صید» وزن بر «مید» ریشه از «تمید»- 58

 .شد تفسیر خطبه از بخش همین در که است «سوخ» از «تسیخ»- 59



  

24 

 

 مؤثرى عامل است آن از حاصل مدّ و جزر و خورشید و ماه جاذبه از برخاسته که بیرونى فشار برابر در کوهها این، بر افزون

 .شوند مى محسوب زمین آرامش براى

 را انسانها زندگى است ممکن و وزد مى زمین سطح بر همواره که طوفانهایى برابر در هستند پناهگاهى دیگر طرف از

 .سازد تزلزل دستخوش

 به روشنى اشاره امام که دهد مى نشان خوبى به( «على» به تعبیر به توجهّ با) ...«حَرَکتَِها عَلى فسََکَنَتْ» جمله ضمن در

 در: فرماید مى زیرا پنداشتند، مى ساکن را زمین عصر، آن در هیئت علماى همه که فرموده زمان و عصر آن در زمین حرکت

 .سازد نمى متزلزل و مضطرب را خود اهل و است آرام دارد حرکت زمین اینکه عین

 60.است کرده اشاره ظریف نکته این به الاسلام صدر فى الشیعه مؤلفّوا کتاب در الدین شرف علاّمه مرحوم

 ثابت ناآرام امواج همه آن میان در را زمین که کس آن است منزهّ پس: »فرماید مى سخن این ادامه در (السلام علیه)امام سپس

 داد قرار( انسانها زندگى براى) آرام بسترى و نمود خشک را آن و داد پایان را اطرافش و جوانب رطوبت دوران و ؛داشت نگه

 ؛کرد نمى حرکت و بود ایستاده و نداشت جریانى که راکد و پهناور دریایى برفراز ؛ساخت گسترده آنها براى فرشى همچون و

 بزرگى عبرت درس امور این در!( »آرى. )آورد مى در حرکتش به زا باران ابرهاى و زد مى هم بر را آن شدید بادهاى تنها

 بعَدَْ أَجمَْدَهَا وَ مِیَاهِهَا، موََجَانِ بعَْدَ أَمْسَکَهَا مَنْ فَسبُْحَانَ) ؛««دارند مسئولیت احساس و خشیتّند اهل که کسانى براى است

 61تُکَرْکرِهُُ یَسْرِی، لاَ قَائِم وَ لایََجْرِی، رَاکِد لُجِّیٍّ بَحرْ فوَْقَ! فِرَاشاً لهَُمْ بَسطََهَا وَ مِهَاداً، لِخَلقِْهِ فَجعََلَهَا أکَْنَافِهَا، رُطُوبَةِ

 (.«یخَْشىَ لمَِنْ لَعبِْرَةً ذلکَِ فی إِنَّ» ؛63الذَّوَارفُِ الغْمََامُ 62تمَخُْضُهُ وَ الْعَواَصِفُ، الرِّیاَحُ

 فراز بر را زمین خداوند: »گوید مى نخست: نیست هماهنگ یکدیگر با نظر بدو در که شود مى دیده جمله دو فوق عبارت در

 این آب شدید بادهاى و کوبنده درهم طوفانهاى: »گوید مى ذیل در و «است گسترده ندارد جریان که راکدى پهناور دریاى

 .«زند مى هم بر را دریا

 سخن دریا این طبیعت بودن آرام از اولّ جمله زیرا ؛ندارند هم با منافاتى هیچ که شود مى روشن تعبیر این در دقت با امّا

 .دریاها صفحه بر تندبادها یعنى ؛بیرونى عوامل تأثیر از دوم جمله و گوید مى

                                                             
 . 117 ص ،3 ج البلاغه، نهج مصادر - 60

 مى مجردّ رباعى از مستقلى ماده را آن بعضى و است تکرار ریشه از اصل در بعضى عقیده به «حنجره» وزن بر «کرکره» ریشه از «تکرکر»- 61

 .رساند مى را تکرار معناى حال هر به و دانند

 دادن تکان هر به سپس باشد مى کره گرفتن براى ماست یا شیر دادن تکان معناى به اصل در «مغز» وزن بر «مخض» ریشه از «تخمض»- 62

 .است شده اطلاق شدیدى

 معناى به «ذارفه» جمع «ذوارف» و است آب سیلان هرگونه یا چشم از اشک سیلان معناى به «حرف» وزن بر «ذرف» ریشه از «ذوارف»- 63

 .است روان و جارى
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 که است دلیل این به یا( الذَّوَارِفُ الْغمََامُ تَمْخُضُهُ وَ) ؛«آورد مى در حرکت به را آن نیز پرباران ابرهاى: »فرماید مى اینکه

 خود تأثیر تحت را آن ریزد، مى اقیانوسها صفحه بر که آسا سیل باران اینکه یا طوفانهاست، با همراه همواره ابرهایى چنین

 .کند مى موّاج و داده قرار

 تمام به است اشاره یا کردیم ذکر بالا در که دریاهاست حرکت و سکون به اشاره یا( یَخْشىَ لِّمَنْ لَعبِْرَةً ذلِکَ فی إِنَّ) جمله

 .است آورده آسمان و زمین خلقت و دریاها و کوهها آفرینش درباره خطبه دراین (السلام علیه)امام آنچه

 از ترس و خشیتّ صاحبان براى را گرفتن عبرت است مجید قرآن از برگرفته که 64(یَخْشىَ لِّمَنْ لَعبِْرةًَ ذلِکَ فی إنَِّ) جمله

 دیگر جاى در که گونه همان گیرند مى عبرت امور این از که عالمانند و است علم زاییده خشیّت، این که چرا داند، مى خدا

 65(.الْعُلمََاءُ عِباَدِهِ مِنْ اللهَ یخَْشىَ إِنَّمَا: )فرماید مى

 

 233خطبه 

 لامرََاءُ إنَِّا وَ. اتَّسَعَ إِذَا النُّطْقُ یُمْهِلُهُ لاَ وَ امتَْنَعَ، إِذَا الْقَوْلُ یُسْعِدُهُ فَلاَ الاِْنْساَنِ، مِنَ بَضعَْةٌ اللِّساَنَ إِنَّ وَ أَلاَبخش اول: 

 .غُصُونُهُ تَهَدَّلَتْ عَلیَنَْا وَ عُروُقُهُ، تَنَشَّبَتْ فیِنَا وَ الْکَلامَِ،

 نطق آمادگى، هنگام به و کند نمى یارى را او سخن نباشد آن در آمادگى هرگاه است، انسان از گوشتى پاره زبان باشید آگاه

 .است افکنده سایه ما سر بر هایش شاخه و دوانده ریشه ما در سخن درخت سخنیم، فرمانروایان ما و دهد نمى مهلت را او
 

 تفسیر و شرح

 !سخنیم فرمانروایان ما

 :فرماید مى اشاره نکته دو به خطبه از بخش این در (السلام علیه)امام

 آگاه: »فرماید مى روند، مى پیش قدرت با بعضى و ایستند مى باز سخن از سخنرانى هنگام به بعضى چرا اینکه نخست

 را او نطق آمادگى، هنگام به و کند نمى یارى را او سخن نباشد آن در آمادگى هرگاه است، انسان از گوشتى پاره زبان باشید

 (.اتَّسَعَ إِذَا النُّطْقُ یمُهِْلهُُ لاَ وَ امْتنََعَ، إِذاَ الْقَوْلُ یسُْعِدُهُ فَلاَ الاِنسَْانِ، مِنَ 66بَضعْةٌَ اللِّسَانَ إِنَّ وَ أَلاَ) ؛«دهد نمى مهلت

 گانه 28 مقاطع شده، حساب و دقیق و سریع بسیار حرکات با. خداست آفرینش عجایب از دارد نام زبان که گوشتى پاره این

 و معنوى و مادى منویّات تمام آنها مجموع با و کند مى ردیف هم سر پشت را آنها و سازد مى دقتّ با را حروف گانه 32 یا
                                                             

 .است آمده زمین و آسمان آفرینش و خلقت آیات سیاق در نیز مجید قرآن در گفته پیش آیه که است توجّه جالب. 26 آیه نازعات، - 64

 .28 آیه فاطر، - 65

 مى گفته است، نزدیک بسیار دیگرى به کسى که جایى در گاه و است چیزى هر قطعه معناى به( باء کسر به) «بضعه» و( باء فتح به) «بضعه»- 66

 .«منى بضعة هو: »شود
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 به قومى هر اینکه شگفت و سازد مى آشکار آن با را بدیها و خوبیها زشتیها، و زیباییها ؛کند مى بیان را خود هاى خواسته

 بر او از تنها گفتن سخن و شده داده انسان به تنها موهبت این و دارد وجود دنیا در لغت هزار از بیش و کنند مى تکلمّ لغتى

 دهد، مى را الهى نعمتهاى و مواهب شرح که «الرحمن» سوره طلیعه در را آن خداوند که دارد اهمّیتّ قدرى به و آید مى

 فرماندهى مهم که کرد فراموش نباید البتّه 67(الْبَیَانَ عَلَّمَهُ*  الاِْنسَانَ خَلَقَ*  الْقُرآْنَ عَلَّمَ*  الرَّحمْنُ): است فرموده ذکر

 در هرگاه و چرخد مى راحتى به و بلاغت و فصاحت با زبان باشد داشته آمادگى فرمانده این هرگاه. است زبان به نسبت روح

 حقیقت در دهد مى نسبت زبان به را «اتسّاع» و «امتناع» اگر بالا هاى جمله در و ماند مى کار از زبان نباشد آمادگى روح،

 .است انسان روح اتساع و امتناع منظور،

 بیان سخنرانى در را افراد بودن ناموفق و موفق دلیل نطق، و زبان اهمّیتّ به اشاره ضمن سخن این با امام حقیقت در

 .فرماید مى

 سایه ما سر بر هایش شاخه و دوانده ریشه ما در سخن درخت سخنیم، فرمانروایان ما: »افزاید مى سخن این ادامه در سپس

 (.غُصُونُهُ 70تهََدَّلتَْ عَلَینَْا وَ ،69عُرُوقهُُ 68تَنَشَّبتَْ فِیناَ وَ الکَْلاَمِ، لاُمَرَاءُ إِنَّا وَ) ؛«است افکنده

 اضافه و هاست شاخه و ها ریشه داراى که کرده تشبیه تنومندى درخت به را گفتن سخن زیبا عبارت این در (السلام علیه)امام

 دلیل همین به و افکنده سایه ما سر بر پربارش هاى شاخه و دوانده ریشه ما وجود سرزمین در پربار درخت این که کند مى

 .است نامیده «کلام امیران» را وحى خاندان

 فصیح از( وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر. اند معترف آن به دشمن و دوست که است واقعیّتى نیست، ادعّا یک این دانیم مى همه

 شده جارى او زبان بر است اعجاز حدّ در فصاحتش که خدا کلام که حالى در نباشد فصیح چگونه ؛بود زبان عرب افراد ترین

 در و گردد مى دست به دست البلاغه نهج در او هاى خطبه و است عام و خاص زبانزد (السلام علیه)على امیرمؤمنان فصاحت و

 فرا را بلاغت و فصاحت با آمیخته گفتن سخن خواهند مى اگر کردند مى توصیه خود شاگردان به سخن استادان گذشته،

 .کنند حفظ را البلاغه نهج هاى خطبه گیرند

 .هاست خطبه ترین بلیغ و ترین فصیح از نیز اسلام بانوى هاى خطبه

 که دادند سخن داد چنان شام و کوفه هاى خطبه در (السلام علیهما)العابدین زین و زینب حضرت خانواده این یافتگان پرورش

 .است زیبنده بسیار خانواده، این براى «سخن امیران» نام که کرد تصدیق باید بنابراین ساختند، منقلب را دشمن و دوست

                                                             
 . 4-1 آیه الرحمن، - 67

 .است چیزى در فرورفتن یا پیوستن معناى به «نشوب» ریشه از «تنشّبت»- 68

 .است چیزى هر ریشه و اصل معناى به «صدق» وزن بر «عرق» جمع «عروق»- 69

 شود، مى آویزان و آید مى پایین به رو که هایى شاخه به و است شدن آویزان و سست معناى به «جدل» وزن بر «هدل» ریشه از «تهدّلت»- 70

 .شود مى اطلاق
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 ها نکته

 زبان هاى شگفتى. 1

 فکرى زبان همچنین و دارد عهده بر اى پیچیده و مهم کارهاى و است انسان دهان در که گوشتى قطعه یعنى ظاهرى زبان

 لذا است، خداوند عظیم مواهب از دو هر طریق این از خویش مقاصد بیان و ها بندى جمله و کلمات اداى بر قدرت معناى به

. کنند مى معرفّى «ناطق حیوان» را انسان و شمرده( فکر و زبانى) نطق همان را انسان ممیّز فصل دانشمندان و فلاسفه

 .شود مى ظاهر ما بر بیشترى عجایب شویم تر دقیق چه هر دو این درباره

 دندانها زیر به سرعت به را غذایى مواد خوردن غذا هنگام کرده، پر را دندانها میان فضاى تمام تقریباً زبان اینکه جالب

 .ببیند آسیبى آنکه بى کشد، مى عقب به مهارت با را خودش و فرستد مى

 آمیخته دهان بزاق با و شود مى نرم کاملا که است دهان در آن اوّل هضم: دارد هضم چهار غذا: گویند مى پزشکان

 بدانیم آنکه بى ما و گردد مى معده روانه سپس. شود مى ظاهر آن در شیمیایى و فیزیکى نظر از فراوانى تغییرات و گردد مى

 .گیریم مى بهره آن از روز و شب دارد مهمى نقش چه خوردن غذا هنگام به زبان

 ساده و بزرگ و کوچک مقاصد تمام بیان و ها جمله چیدن هم کنار و حروف مقاطع و کلمات خلق انسان، زبان تر مهم کار

 .آید مى شمار به آفرینش شگفتیهاى از راستى که است پیچیده بسیار و پیچیده و

 از یکى که است متعددى عوامل مرهون گفتن سخن در مهارت. ندارند مهارت کار این در همه که است این مهم ولى

 .است مداوم تمرین آنها ترین مهم

 .است دیگر مهم عوامل از خویشتن، به موفقیتّ تلقین و خونسردى حفظ و جمعیتّ برابر در نشدن مرعوب و نفس به اعتماد

 عامل کنند مى اعمال خود مخاطبان برابر در که را ظریفى نکات و آنها تجربیات از استفاده و سخن اساتید مجالس در حضور

 .است دیگرى مهم

 مهم مجالس در بعضى بینیم مى اینکه و کند مى کمک نفس به اعتماد به علمى هاى مایه داشتن و قبلى مطالعات یقین به

 عدم و وجدان در را هایش ریشه مانند مى وا زودى به تر کوچک مجالس در بعضى و دهند مى ارائه را سخنرانیها بهترین

 .کرد جستجو باید بالا عوامل از یکى وجدان

 .است مؤثّر بسیار امر این در نیز گرفتارى و اضطراب و آرامش بیمارى، و سلامت غم، و شادى از انسان روحى حالات

 همین به اشاره بالا خطبه در( کار این براى زبان آمادگى و گسترش) اتّساع و( گفتن سخن از زبان خوددارى) امتناع به تعبیر

 .است حالات

 منبر از نامناسبى الفاظ ذکر با و بخوانند اى خطابه نتوانستند و رفتند منبر بر که کسانى درباره را جالبى موارد الحدید ابى ابن

 :گوید مى جمله از کند، مى نقل جاحظ «والتبیین البیان» کتاب از آمدند پایین

 :آمد پایین منبر از و گفت را زیر جمله. واماند گفتن سخن از و رفت منبر بر روزى( سوم خلیفه) عثمان
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 و خطیب پیشواى به شما احتیاج از بیش عادل پیشواى به شما احتیاج ؛خطَیب إمام إلى منِْکُمْ أحوَْجْ عادِل إمام إلى أنتُْمْ»

 !(.است جالب بسیار عدالت مسئله بر عثمان کردن تکیه) «است سخنران

 منبر از و گفت را جمله این. بازماند سخن از افتاد، مردم به که چشمش رفت، منبر به «أرطاة بن عدّى» کند مى نقل سپس

 آب و دهد مى غذا را حاضران این که خداوندى براى سپاس و حمد ؛یَسْقیهِمْ وَ هؤلاءِ یُطْعِمُ الَّذی الَْحمَدُْللهِ: »آمد پایین

 .«نوشاند مى

 او به گوش و کنند مى نگاه او به همگى که افتاد مردم به چشمش که همین و رفت منبر به روزى «حاتم بن روح» نیز و

 مشکل کار اوّل در مرکب بر شدن سوار زیرا ببندید، را خود چشمهاى و بیفکنید پایین را خود سرهاى: »زد صدا اند، سپرده

 .«شود مى آسان بگشاید را قفلى خداوند که هنگامى است،

 إلِاَّ إلهَ لا مَوْتاکُمْ لقنَُّوا: »گفت و واماند ناگهان بخواند نکاحى خطبه خواست مى روزى «حیّان بن مصعب: »کند مى نقل نیز

 مرگت زودى به خدا ؛دَعَوْناکَ لِهذاَ أ موَْتکََ اللهُ عَجَّلَ: »گفت عروس مادر. «کنید تلقین الله الا اله لا خود مردگان به ؛اللهُ

 71.قبیل این از دیگرى موارد و!« بودیم؟ کرده دعوت این براى را تو دهد

 

 سخن امیران. 2

 آن به دشمن و دوست که است انکارناپذیر واقعیّتى هستیم کلام امراى ما که فرموده بیان خطبه این در( السلام علیه)امام آنچه

 الله صلى)اکرم پیامبر سخنان مانند ؛مانده باقى مقدس خاندان این از که است آثارى مطلب، این براى دلیل بهترین. اند معترف

 دعاى مانند دعاهایى و خود گانه سه بخشهاى در البلاغه نهج کتاب این و شده منتشر الفصاحه نهج عنوان به که( وآله علیه

 دعاى همچنین و( السلام علیها)زهرا فاطمه اسلام بانوى معروف خطبه دو و رسد مى حضرت آن به سندش که صباح و کمیل

 و شام و کوفه در کربلا حادثه از بعد حضرت آن خاندان که هایى خطبه و رسد مى( السلام علیه)حسین امام به سندش که عرفه

 به سندش نیز آن که ثمالى ابوحمزه دعاى مانند دعاهایى و سجادیه صحیفه دعاهاى همچنین و کردند ایراد مدینه در سپس

 .آنها امثال و رسد مى( السلام علیه)سجاد امام

 ابن محقن نام به شخصى از البلاغه نهج شرح اولّ جلد در الحدید ابى ابن. است ملاحظه قابل زمینه این در دشمنان اعتراف

 چه نزد از: پرسید او از معاویه پیوست، معاویه به و کرد رها را (السلام علیه)على محضر او که هنگامى کند مى نقل محقن ابى

 ترین ناتوان نزد از من: گفت چنین معاویه برابر در چاپلوسى براى او «النّاسِ أعَْیىَ عِنْدِ مِنْ جئِْتُکَ: »گفت آمدى؟ کسى

 ؛غیَْرُهُ لقُِرَیشْ الْفصَاحةََ سَنَّ ما فَوَاللهِ النّاسِ أعْیىَ یَکوُنُ کیَفَْ وَیحْکََ: »گفت معاویه. ام آمده گفتن، سخن در اشخاص

                                                             
 . 14-13 ص ،13 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح - 71
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 او جز قریش میان در را فصاحت اساس سوگند، خدا به که حالى در شمارى مى افراد ترین ناتوان را او توچگونه بر واى

 72.«ننهاد بنا کسى

 هاى خطبه از خطبه هفتاد: گفت مى که کند مى نقل بود المثل ضرب نویسندگى فن در که کاتب عبدالحمید از او نیز

 73.جوشید العاده فوق من ذهن آن از پس و کردم حفظ را (السلام علیه)على

 :است این اش ترجمه که دارد سخنى نوشته البلاغه نهج بر که جالبى مقدمه در رضى سیّد مرحوم

 و قواعد و شد آشکار وى از بلاغت اسرار است، آن زادگاه و بلاغت منشأ و فصاحت سرچشمه (السلام علیه)على امیرمؤمنان

 سخنرانان او گفتار از و یافت دست خطابه قدرت به توانایى خطیب هر او شیوه از استفاده با. گرفت سرچشمه او از دستوراتش

 ازعلم هایى نشانه کلامش در زیرا اند، مانده عقب او از دیگران و رود مى پیش همچنان میدان این در او جستند، یارى ماهر

 . (وآله علیه الله صلى)پیامبر سخنان از بویى و عطر و خداست

 عرب فصحاى تمام اگر: »گوید مى چنین برزخ عالم درباره مولا کلام از بخشى شرح از بعد 221 خطبه ذیل الحدید ابى ابن

 کنند، سجده آن خاطر به همگى است سزاوار بخوانند، آنها براى را خطبه از بخش این و کنند اجتماع واحدى مجلس در

 شنیدند شود، مى شروع...« اصحاب قلم: »جمله این با که را رقاع بن عدى معروف شعر که هنگامى عرب شعراى که چنان

 محل شما که گونه آن شناسیم، مى را شعر در سجود محلّ ما: گفتند شد، سؤال آن علتّ از چون کردند، سجده( خدا براى)

 74.«شناسید مى قرآن در را سجود

 امام پیام شرح اوّل جلد مقدّمه و مطهرى شهید البلاغه نهج در سیرى کتاب به زمینه این در بیشتر شرح براى

 .شود رجوع (السلام علیه)امیرالمؤمنین

 

 لِلْحقَِّ اللاَّزمُِ وَ کَلیِلٌ، الصِّدْقِ عَنِ اللِّسَانُ وَ قَلیِلٌ، بِالْحَقِّ فیِهِ الْقَائِلُ زَمَان فِی أنََّکُمْ اللّهُ رحَِمکَُمُ اعلَْمُوا وَبخش دوم: 

 قَارنِهُمُْ وَ منَُافِقٌ، عَالِمُهُمْ وَ آثِمٌ، شَائِبُهُمْ وَ عَارمٌِ، فتََاهُمْ الادِْْهاَنِ، عَلَى مُصْطَلِحُونَ العِْصیَْانِ، عَلَى معُتَْکفُِونَ أَهْلُهُ. ذَلِیلٌ

 .فَقیِرَهُمْ غنَیُِّهُمْ یَعُولُ لاَ وَ کَبیِرَهُمْ، صغَیِرُهُمْ یعَُظِّمُ لاَ. قٌممَُاذِ

 ناتوان، و عاجز راست گفتار از زبان و کم، آن در حق گوینده که اید گرفته قرار زمانى در شما که کند، رحمت خدایتان بدانید،

. دارند نظر اتفاق انگارى سهل و سازشکارى و مداهنه بر و اند همراه گناه با همواره زمان این اهل. خوارند حق، همراهان و

 نه. ریاکارند عابدان و قرآن قاریان و است منافق آنها عالم. گنهکارند بزرگسالانشان و شرور، و بداخلاق جوانانشان

 .نمایند مى تکفلّ را مستمندانشان زندگى ثروتمندشان نه و کنند مى احترام را بزرگسالان کوچکشان

                                                             
 . 24 ص ،1 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح - 72

 . 28 ص البلاغه، نهج در سیرى کتاب در مطهرى علامّه مرحوم نقل طبق مدرک، همان - 73

 . 153 ص ،11 ج الحدید، ابى ابن البلاغه نهج شرح - 74
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 تفسیر و شرح

 فاسد محیط هاى ویژگى

 بود شده پیدا پیشین حکّام سیاستهاى اثر بر زمان و عصر آن در که مفاسدى شرح به خطبه این دوم بخش در (السلام علیه)امام

 جامعه آن از دقیقى ترسیم پرمعنا بسیار و کوتاه جمله یازده ضمن و پرداخته شود، مى دیده آلوده جوامع تمام در تقریباً و

: فرماید مى( اعجازآمیز سخنورى و بلاغت و فصاحت معناى است این و) است نکرده فروگذار را چیزى واقع در و فرماید مى

 ناتوان، و عاجز راست گفتار از زبان و کم، آن در حق گوینده که اید گرفته قرار زمانى در شما که کند رحمت خدایتان بدانید»

 وَ ،75کَلیِلٌ الصِّدْقِ عنَِ اللِّسَانُ وَ قَلیِلٌ، بِالْحَقِّ فِیهِ الْقَائِلُ زمَاَن فیِ أَنَّکُمْ اللّهُ رحَِمَکُمُ واَعلْمَُوا) ؛«خوارند حق، همراهان و

 (.ذَلیِلٌ لِلْحَقِّ اللاَّزِمُ

 ترس از گویان حق اینکه آن و گذارده جامعه فساد اصلى هاى ریشه روى انگشت وصف، سه این ذکر در (السلام علیه)امام

 بر از ترس یا و حاکم هاى هیأت و محیط فشار اثر بر یا راستگویان و شوند خاموش گویى، حق مشکلات فزونى یا مخالفان

 از طلب حق و جویند حق که آنها نیز و شوند دروغ و کذب آلوده راستگویى جاى به یا بندند فرو دم شخصى، منافع رفتن باد

 و معروف به امر جمله یک در و نباشد آنها حق گفتار بدهکار گوشش کسى و شوند زده کنار یا کنند گیرى کناره جامعه متن

 .گردد متروک غافل تنبیه و جاهل وارشاد شود سپرده فراموشى به منکر از نهى

 با همواره زمان این اهل: »فرماید مى کرده اشاره است، پیش گانه سه اوصاف نتیجه واقع در که دیگر وصف دو به سپس

 76مُصطْلَِحُونَ العِْصیَْانِ، عَلىَ معُْتَکِفوُنَ أَهْلُهُ) ؛«دارند نظر اتفاق انگارى سهل و سازشکارى و مداهنه بر و اند همراه گناه

 (.77الاِْدْهَانِ عَلىَ

 یک که آنجاست روزى سیه و بدبختى ولى ؛شود مى دیده مداهنه و سازشکارى و دارد وجود گناه اى جامعه هر در شک بى

 سهل و سازشکاران که آنجاست بدبختى نیز و گیرد صورت پیوسته و مستمر صورت به هم آن گناه، سوى به عمومى حرکت

 .شوند متحد کار این در و دهند هم دست به دست انگاران

 ؛«گنهکارند بزرگسالانشان و شرور، و بداخلاق جوانانشان: »فرماید مى وصف هفتمین و ششمین در (السلام علیه)امام آنگاه

 (.آثِمٌ 79شاَئبُِهمُْ وَ ،78عَارمٌِ فَتَاهُمْ)

                                                             
 به «کلیل» بنابراین است، شده گرفته گشتن ضعیف و ماندن کار از و شدن ناتوان و خسته معناى به «حلّ» وزن بر «کلّ» ریشه از «کلیل»- 75

 .است ضعیف و ناتوان و خسته معناى

 .است سازش معناى به «صلح» ریشه از. کنند توافق چیزى بر که است افرادى معناى به «مصطلحون» - 76

 کار به نامطلوب امر یک سر بر کارى سازش و زدن نیرنگ و کردن خدعه معناى به سپس. است کردن مالى روغن معناى به اصل در «ادهان»- 77

 .رود مى
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 محیط شود سپرده فراموشى به منکر از نهى و معروف به امر و شوند خاموش گویان حق که محیطى در است بدیهى

 است روشن همچنین. ادبند بى و اخلاق بد یابند مى پرورش خانواده آن و محیط این در که جوانانى گردد، آلوده ها خانواده

 به عمرشان که اند غافل نکته این از و دهند نمى دست از را گناه به عادت رسند مى پیرى سن به جوانان این که هنگامى

 .ورند غوطه گناه دریاى در غفلت این سبب به و رسد مى فرا زودى به اجلشان و است نزدیک پایان

 وَ مُنَافِقٌ، عَالمِهُمُْ وَ) ؛«ریاکارند عابدان و قرآن قاریان و است منافق آنها عالم: »افزاید مى وصف نهمین و هشتمین در

 (.80مُمَاذقٌِ قَارِئهُُمْ

 دیگرى تعبیر در که گونه همان و دانند مى نفاق را دنیا به رسیدن راه اند، آورده روى دنیاپرستى به که زمان آن عالمان! آرى

 به گفتارشان درمان، وصفشان ؛الْعیََاءُ الدَّاءُ فِعلُْهُمُ وَ شِفَاءٌ قوَلُْهُمْ وَ دَوَاءٌ وَصفُْهُمْ: »فرموده بیان 194 خطبه در (السلام علیه)امام

 .«است درمان بى درد کردارشان اماّ ؛شفابخش ظاهر

 با تناسب که اند داده ترجیح را همین نیز شارحان از بسیارى و است آمده «قارئهم» البلاغه نهج هاى نسخه از بسیارى در

 به که «ممازق» واژه. است عابدان و قرآن قاریان از سخن اینجا در و است عالمان از سخن آنجا در زیرا دارد، قبل جمله

 به که آمده قرین ماده از «قارن» ها نسخه از بعضى در که حالى در. است متناسب آن با نیز است رنگ دو و ریاکار معناى

 اولّ نسخه که است روشن ولى ؛اند چهره دو و رو دو زمان آن دوستان که شود مى این جمله مفهوم و است دوست معناى

 .دارد امام کلام مجموع با بیشترى تناسب

 نه و کند مى احترام را بزرگسالان کوچکشان نه: »فرماید مى زمان آن اهل اوصاف یازدهمین و دهمین در سرانجام

 (.فَقیِرَهُمْ غَنِیُّهُمْ 81یَعوُلُ لاَ وَ کَبیِرَهُمْ، صَغیِرهُُمْ یُعظَِّمُ لاَ) ؛«نماید مى تکفّل را مستمندشان زندگى ثروتمندشان

 و نیستند قائل بزرگترها براى احترامى یابند، پرورش حیا و شرم از دور ادب، بى نوجوانان و جوانان که هنگامى است روشن

 .چینند مى را تلخش میوه اند، افشانده خود دست به که بذرى بزرگترها واقع در

 به اغنیا بگیرد، را آن جاى اخلاق فساد و دنیاپرستى و شود برچیده جامعه از انسانى فضائل که هنگامى است روشن نیز و

 قابل سهم و ساخته شریک آنها اموال در را مستمندان خداوند که کنند مى فراموش را حقیقت این و کنند نمى رحم فقیران

. کنند مى صرف نوش و عیش طریق در و دانند مى خود حقّ را اموال آن تمام رو این از است، شده قائل آنها براى توجّهى

                                                                                                                                                                                                    
 را موانعى و فرسا طاقت سیلاب و شده گرفته گیرى سخت و خلقى کج و خشونت معناى به «عرامة» ریشه از شرور و بداخلاق یعنى «عارم»- 78

 .شود مى گرفته «کدر» وزن بر «عرم» مناسبت همین به سازند، مى آبها کردن مهار براى ها دره در که

 .است شده گرفته پیرى معناى به «غیب» وزن بر «شیب» ریشه از بزرگسال پیرمرد معناى به «شائب»- 79

 .است شده گرفته آب با شیر آمیختن معناى به «حذف» وزن بر «مزق» ریشه از ریاکار معناى به «مماذق»- 80

 زندگى کفالت و سرپرستى معناى به «قول» وزن بر «عول» ریشه از «یعول لا»- 81
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 نباشند، معلوم صاحبانش و باشد حرام طریق از اگر و باشد آمده دست به حلال طریق از اموال آن که است صورتى در این

 .دارد تعلّق نیازمندان و فقرا به آن همه

 فرا را اسلامى جامعه مفاسد همه این (السلام علیه)امام حکومت عصر در چرا اینکه نخست: ماند مى باقى سؤال دو اینجا در

 که کنیم بررسى را سوم خلیفه عصر و بازگردیم عقب به قدم چند اگر نیست، مشکل چندان سؤال این پاسخ بود؟ گرفته

 سپردند، اشخاصى چه دست به را اسلامى حکومت حساس پستهاى و کردند ها چه المال بیت با دستیارانش و وقت حاکم

 وقت خلیفه بر مردم که شد فراگیر قدرى به سوم خلیفه عصر در فساد گوید مى ما به تاریخ. شود مى روشن سؤال این جواب

 .برخاست او یارى به کسى کمتر و رسانیدند قتل به را او وانصار مهاجران چشم برابر در و شوریدند

 اغلب لااقل یا اینها همه که دید خواهیم بنگریم درست اگر کجاست؟ گانه یازده مفاسد این اصلى ریشه اینکه دیگر سؤال

 به فساد گاه و دهند مى ادامه را مسیر همان حکومتند، دین بر غالباً که مردم و گیرد مى سرچشمه حکومت فساد از آنها

 یقین به. شد مشکل (السلام علیه)امام بر که گونه همان گردد، مى مشکل نیز بعدى مصلحان بر کار که شود مى دار ریشه قدرى

 را مسلمین درایت و زهد و عدالت آن با و گیرد دست به را اسلامى جامعه زمام پیغمبر از بعد (السلام علیه)امام بودند گذاشته اگر

 .بود خواهد دیگرى طور مسلمانان و اسلام سرنوشت ببرد، پیش هدایت مسیر در

 در (السلام علیه)امام که را مفاسدى همه بیفکنیم دارند، فاسدى حکومتهاى که دنیا امروز کشورهاى به نگاهى اگر اینکه جالب

 .بینیم مى روشنى به آنجا در فرموده بیان خطبه از بخش این

 

 96خطبه 

 .دُونَهُ شَیْءَ فَلاَ الْبَاطِنِ وَ فَوْقَهُ، شَیْءَ فَلاَ وَالظَّاهِرِ بعَْدَهُ، شَیْءَ فَلاَ الآخِرِ وَ قَبلَْهُ، شَیْءَ فلَاَ الأوََّلِ الْحَمدُْللهِبخش اول: 

 چیزى و است، هستى آخرین و ؛است نبوده او از قبل چیزى و است، هستى نخستین که است خداوندى مخصوص ستایش

 تر مخفى او از چیزى که است، مخفى و باطن و ؛نیست چیزى او از آشکارتر که گونه آن است، آشکار او ؛نیست او از بعد

 .یافت نتوان

 

 شرح و تفسیر

 !است او انجام و آغاز

 و «اولّ» روى عمدتاً و شده پرودگار صفات از بعضى به اشاره خطبه، این اوّل بخش در شد، اشاره بالا در که گونه همان

 خداوندى مخصوص ستایش: »فرماید مى: است گردیده تکیه پاکش، ذات بودن «باطن» و «ظاهر» و خداوند بودن «آخر»

 الأوََّلِ أَلْحمَدُْلِلّهِ) .«نیست او از بعد چیزى و است هستى آخرین و نبوده او از قبل چیزى و است هستى نخستین که است

 (.بَعْدَهُ شىَْءَ فَلاَ الآخِرِ وَ قَبْلَهُ، فَلاَشىَْءَ
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 وَ). «یافت نتوان تر مخفى او از چیزى که است، مخفى و باطن و نیست، چیزى او از آشکارتر که گونه آن است، آشکار او»

 (.دوُنَهُ فَلاَشىَْءَ البَْاطِنِ وَ فوَْقَهُ، شىَْءَ فَلاَ الظَّاهِرِ

 در که چرا ؛است زمانى آغازگر معناى به نه او، اوّلیت زیرا ؛اوست پاک ذات ابدیتّ و ازلیتّ معناى به خداوند بودن آخر و اوّل

 آغازگر بلکه ؛گردد مى مکان دایره در محصور که چرا ؛مکان نظر از آغازگر نه و شود مى زمان دایره در محصور صورت این

 .اند گرفته نشأت او از موجودات همه و هاست هستى تمام سرچشمه او، ازلى پاک ذات که معناست این به او بودن

 بقاى و باشد، مى ابدى ذاتش که است آن مفهومش بلکه ؛نیست مکانى و زمانى پایان معناى به او، بودن پایان همچنین

 ربَِّکَ وجَْهُ یَبْقىَ وَ*  فَان عَلیَْهَا مَنْ کُلُّ: )است باقى او شود، فانى چیز همه که آنگاه و اوست بقاى به بسته موجودات

 82(الإکِْرامِ وَ ذُوالْجَلالَِ

 .بود خواهد نیز جهان فناى از بعد که اوست و است هستى عالم ابتداى و سرآغاز او: اینکه سخن کوتاه

 .است چیز همه به نسبت او پایان بى وجود احاطه از دیگرى تعبیر ،«باطن» و «ظاهر» به او توصیف

 ناشناخته ذاتش کنه که چرا است، تر مخفى چیز همه از و ؛کرده پر را جهان تمام آثارش که چرا است، ظاهرتر چیز همه از

 !است

 ظاهر از منظور: اینکه جمله از ؛اند داده خداوند بودن باطن و ظاهر درباره دیگرى احتمالات «البلاغه نهج مفسّران» از بعضى

 از برتر او که است این ظاهر از منظور اینکه دیگر و کند نمى پیدا غلبه او بر چیزى و است غالب چیز همه بر او که است این

 تفسیر همان تر مناسب و نیست روشن چندان مقابله قرینه به باطن مفهوم تفسیر، دو این مطابق ولى: باشد مى اشیا همه

 گیاهان، آسمان، زمین، ؛نیست او مانند چیز هیچ که است آشکار و ظاهر بقدرى وجودیش آثار نظر از او که ؛است اوّل

 به احدى که است مخفى چنان ذاتش کنه حال، این با ولى ؛اوست وجود آثار از مملوّ همه صحرا، و دریا ها، انسان و حیوانات

 .کند درک تواند نمى را نامحدود وجود آن کنه محدود، انسان زیرا ؛ندارد راه آن

 یدَلُُّ دلَِیل إِلىَ تَحْتاَجَ حَتَّى غبِتَْ مَتىَ»: خوانیم مى( عرفه دعاى به مشهور) (السلام علیه)حسین امام معروف و پربار دعاى در

 .«رقَیِباً عَلیَْهَا لاَتَراَکَ عَیْنٌ عمَِیَتْ إلِیَکَْ، توُصلُِ الَّتیِ هیَِ الآثَارُ تَکؤُنَ حَتَّى بَعُدْتَ مَتىَ وَ عَلیَْکَ

 :کرده بازگو خود لطیف اشعار در را مضمون همین زبان فارسى شاعر

 !را تو کنم پیدا که نهفته اى گشته کى                                               را تو کنم تمنّا که دل ز اى رفته کى

 !را تو کنم تماشا دیده هزار صد با من که                                               آمدى برون جلوه هزار صد با

 

 

                                                             
 .27 - 26 آیات الرّحمن، سوره - 82



  

34 

 

 (وآله علیه الله صلى)الرسول ذکر فى: منها و بخش دوم:

 :گوید مى سخن (وآله علیه الله صلى)پیامبر درباره که خطبه این از دیگرى بخش

 ثُنیِتَْ وَ الأبَْرَارِ، أَفئِْدَةُ نَحْوَهُ صُرفَِتْ قَدْ ؛السَّلاَمَةِ مَمَاهِدِ وَ الْکَرَامَةِ، مَعَادِنِ فیِ مَنبِْت، أشَْرَفُ منَْبِتُهُ وَ مسُْتَقَرٍّ، خیَْرُ مُسْتَقَرُّهُ

 العِْزَّةَ، بِهِ أذََلَّ وَ الذِّلَّةَ، بهِِ أعََزَّ أَقرَْاناً، بِهِ فَرَّقَ وَ إخِْواَناً، بِهِ ألََّفَ الثَّوَائِرَ، بهِِ أَطفَْأَ وَ الضَّغاَئِنَ، بِهِ اللهُ دَفَنَ الأبَْصَارِ، أَزمَِّةُ إِلَیْهِ

 .لِسَانٌ صمَْتُهُ وَ بیَاَنٌ، کَلامَُهُ

 پرورش سلامت، گاهواره و شرف، و بزرگوارى معدن در. بود محلها ترین شریف او رویش محلّ و جایگاه بهترین او جایگاه

 ها کینه او، وجود برکت به خداوند. شد متوجّه او سوى به( جویان حق) ىچشمها و گشت او شیفته نیکوکاران دلهاى. یافت

 را نزدیکانى و ساخت برادر و نزدیک هم به او وسیله به را افتاده دور افراد ؛نشاند فرو را ها دشمنى آتش و ساخت مدفون را

 عزیزان و بخشید عزتّ او وسیله به را( محروم و پاکدل) ذلیلان. نمود دور هم از( نبودند هماهنگ هدف و ایمان در که)

 .زبان سکوتش و بود بیان سخنش. ساخت ذلیل را( خودخواه)

 

 شرح و تفسیر

 پرمعنا سکوتش و بود بیان سخنانش

. است پرمعناتر دیگرى از یک هر که کند مى بیان (وآله علیه الله صلى)اکرم پیامبر براى اوصافى (السلام علیه)امام کوتاه، خطبه این در

 او رویش محلّ و جایگاه بهترین او جایگاه: »فرماید مى ؛کند مى شروع او تولّد جایگاه و خانوادگى ریشه و اساس از نخست

 مَنبِْتهُُ وَ مُسْتقََرٍّ، خیَْرُ مُسْتقََرُّهُ) .«یافت پرورش سلامت، گاهواره و شرف، و بزرگوارى درمعدن ؛بود محلها ترین شریف

 (.السَّلامََةِ 83مَمَاهدِِ وَ الکَْرَامَةِ، مَعَادِنِ فیِ منَْبِت، أَشْرَفُ

 نیز معصومین زیارات در که همانگونه. بود ایمان با و موحّد پدران صلب و پاک مادران رحم «مَنبت» و «مُستقرّ» از منظور

 کُنتَْ أنََّکَ أشَْهدَُ»: آمده «وارث زیارت» به مشهور ،(السلام علیه)حسین امام زیارت در که گونه همان است شده اشاره آن به

 .«المْطَُّهَرةَِ الأرَْحَامِ وَ الشَّامخَِةِ، الأَصلْاَبِ فیِ نُوراً

                                                             
 یا کند، استراحت آن در انسان که جایى هر به سپس؛ شده گرفته گاهواره معناى به «مهد» از اصل در( مکتب وزن بر) «ممهد» جمع «مَماهد»- 83

 .است شده اطلاق باشد، داشته آن در روح آرامش
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 تقََلُّبکََ وَ» آیه تفسیر در «رازى فخر» که گونه همان. است شده نقل نیز خودش زبان از پیامبر شخص مورد در سخن این

 ؛الطَّاهِرَاتِ أَرْحَامِ إِلىَ الطَّاهرِیِنَ أَصلْاَبِ مِنْ أُنقَْلُ أَزَلْ لمَْ: »فرمود حضرت آن که است کرده نقل 84«السَّاجِدیَِنَ فیِ

 85.«یافتم مى انتقال پاکدامن مادران رحم به پاک، پدران صلب از من پیوسته

 پیامبر مادران و اجداد و پدران که است این به اشاره یا و است آن بر تأکیدى نیز «سلامت مماهد» و «کرامت معادن»

 .بودند پاک اخلاقى عیوب از و انسانى، فضایل داراى ایمان، و پاکدامنى بر علاوه اسلام،

 از منظور و بود پیامبر قرارگاه که است مدینه «مُستقرّ» از منظور که شده داده بالا هاى جمله تفسیر در نیز احتمال این

 .رود مى شمار به حضرت آن تولّد محلّ که است مکهّ «مَنبت»

 .«السَّلاَمةَِ مَمَاهِدِ وَ الْکرَاَمَةِ، معََادِنِ فیِ» جمله به توجّه با مخصوصاً ؛رسد مى نظر به تر مناسب اوّل تفسیر ولى

 به( جویان حق) ىچشمها و گشت او شیفته نیکوکاران، دلهاى: »فرماید مى پرداخته، پیامبر اخلاقى هاى جاذبه به سپس

 (.الأَبصَْارِ أَزمَِّةُ إِلَیْهِ 86ثنُِیتَْ وَ الأَبرَْارِ، أفَْئِدةَُ نَحْوَهُ صُرفَِتْ قدَْ). «شد متوجّه او سوى

 و شجاعت با آمیخته گذشت و عفو مهربانى، محبتّ، تواضع،: او اخلاقى هاى جاذبه! بود چنین اسلام پیامبر راستى به

 متوجهّ او به را ها چشم مردم، اصلاح و هدایت طریق در او العاده فوق تلاش و کرد مى جذب خود سوى به را دلها شهامت،

 .ساخت مى

 او، وجود برکت به خداوند: »فرماید مى کرده، اشاره حضرت آن اجتماعى هاى برنامه از بخشى به مرحله سومین در سپس

 .«88الثَّوَائرَِ أَطْفأََبِهِ وَ 87الضَّغَائنَِ بِهِ اللهُ دَفَنَ». «نمود خاموش را ها دشمنى و ها فتنه آتش و ساخت مدفون را ها کینه

 از( نبودند هماهنگ هدف و ایمان در که) را نزدیکانى( گاه) و ساخت برادر و نزدیک هم به او وسیله به را افتاده دور افراد»

 (.أقَْرَاناً بِهِ فَرَّقَ وَ إخِْواَناً، بِهِ أَلَّفَ). «نمود دور هم

 بَیْنَ ألََّفَ وَ*  بِالمْؤُْمِنِینَ وَ بِنصَْرهِِ أَیَّدَکَ الَّذیِ هُوَ: »فرماید مى «انفال» سوره 63 و 62 آیه در مجید قرآن که گونه همان

 103 آیه در. «داد الفت هم با را آنان هاى دل و کرد تقویت مؤمنان و خود یارى با را تو که است کسى همان او ؛قُلُوبِهِمْ

 فَأَلَّفَ أَعْدَاءً کنُْتُمْ إِذْ عَلیَکُمْ اللهِ نِعْمَتَ اذْکرُُوا وَ تَفَرَّقُوا لاَ وَ جمَِیعاً اللهِ بِحبَْلِ اعْتَصمُِوا وَ: »فرماید مى «عمران آل سوره»

                                                             
 .219 آیه شعراء، سوره - 84

 است کرده نقل زمینه این در متعدّدى روایات نیز «بحارالانوار» در «مجلسى علامّه» مرحوم ،174 صفحه ،24 جلد رازى، فخر کبیر تفسیر - 85

 (.بعد به 3 صفحه ،15 جلد بحار)

 . است آمده توجه معناى به بالا جمله در و است گرداندن باز معناى به( سنگ وزن بر) «ثنى» مادّه از «ثُنیت»- 86

 .است عداوت و کینه معناى به «ضغینه» جمع «ضغائن»- 87

 .است عداوت و فتنه معناى به «ثائره» جمع «ثوائر»- 88
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( بزرگ) نعمت و نشوید پراکنده و زنید چنگ( اسلام و قرآن) خدا ریسمان به همگى و ؛إخِْوَاناً بِنِعمَْتِهِ فأََصبَْحتُْمْ قُلوُبکُِمْ بَیْنَ

 برادر او نعمت برکت به و کرد ایجاد الفت شما هاى دل میان او و بودید یکدیگر دشمن چگونه که آرید یاد به خود بر را خدا

 .«شدید

 و پاکدل ذلیلان خداوند: »فرماید مى کرده، اشاره( وآله علیه الله صلى)پیامبر وجود برکت به الهى الطاف از دیگر یکى به سپس

 (.العِْزَّةَ بِهِ أذََلَّ وَ الذِّلَّةَ، بِهِ أَعَزَّ. )«ساخت ذلیل را( خودخواه) عزیزان و بخشید عزتّ او وسیله به را( محروم)

 وجود برکت به را آنها خداوند بودند، گرفتار ایمان بى زورمندان چنگال در تهیدستى خاطر به که شخصیتّ با و ایمان با افراد

 از را منطق بى و فاسد زورمندان و سپرد آنها به را اسلامى جامعه مهمّ هاى مدیریت و ساخت عزیز( وآله علیه الله صلى)پیامبر

 .راند بیرون اجتماع صحنه

 سکوتش و بود بیان سخنش: »فرماید مى کرده اشاره( وآله علیه الله صلى)پیامبر صفات ترین برجسته از یکى به خطبه، پایان در

 (.لسَِانٌ صمَْتُهُ وَ بیَاَنٌ، کَلامَُهُ. )«زبان

 را نجات راه ؛کرد مى تبیین را وحى حقایق و ریخت مى فرو زبانش از حکمت اسرار گشود مى سخن به زبان زمان، هر

 و ها ناراحتى. بود پرمفهوم و پرمعنا سکوتش کرد، مى سکوت گاهى اگر و نمود مى مشخّص را پرتگاهها و داد مى نشان

 طریق همین از را، بیجا سؤالات بودن نادرست و داد مى نشان سکوت با کارها اى پاره از را خود رضایت عدم و ها نگرانى

 تقریر را کارهایى( حالیّه قرائن با) سکوت با گاه و جست مى یارى سلاح همین از بدزبان، جاهلانِ برابر در و گفت مى پاسخ

 .کرد مى امضا و
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 الرَّامیِ، یَرْمیِ قدَْ إِنَّهُ أَمَا. الرِّجاَلِ أقََاوِیلَ فِیهِ یَسمَْعَنَّ فَلاَ طَریِق، وسََدَادَ دِین وثَِیقةََ أخَیِهِ منِْ عَرَفَ منَْ النَّاسُ، یُّهَاأَ

 .أَصاَبِعَ أرَْبَعُ إِلاَّ وَالْباَطِلِ الْحقَِّ بَیْنَ لَیسَْ إِنَّهُ أمََا. وَشَهِیدٌ سمَیِعٌ وَاللهُ یَبُورُ، ذلکَِ وَبَاطِلُ الْکلَامَُ، ویَُحیِلُ السِّهاَمُ، وَتُخطْىِءُ

 سَمِعْتُ، تَقُولَ أَنْ الْبَاطِلُ : قال ثمّ عینه و أذنه بین ووضعها أصابعه فجمع هذا، قوله معنى عن( السلام علیه) فسئل

 ! رَأیَْتُ تَقُولَ أَنْ والْحَقُّ

 در آن و این که سخنانى به باید کند، مشاهده را صحیح وروش دین در استوارى مسلمانش، برادر از کس هر!  مردم اى

 گمانهاى و حدس و) رود مى خطا به تیرش تیرانداز گاه باشید، آگاه( این بر اضافه) ندهد فرا گوش گویند مى او نکوهش

 شاهد و شنوا خداوند شد، خواهد اثر بى و نابود باطل و شود، مى گفته فراوان باطل سخن( نیست واقع مطابق همیشه مردم

 ! نیست فاصله انگشت چهار از بیش باطل و حق میان بدانید است،( بندگان اعمال بر)
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 چشم و گوش میان در و کرد جمع خودرا انگشتان( السلام علیه) امام کرد، سؤال سخن این تفسیر از حاضران از کسى   

 ! دیدم بگویى که است آن حق و شنیدم،:  بگویى که است آن باطل:  فرمود سپس داد، قرار( صورت کنار در) خود

 

 تفسیر و شرح

 ! است انگشت چهار باطل و حق فاصله

 از را آن «رضى سیّد» مرحوم که بوده، سابق خطبه از جزئى سخن این رسد مى نظر به شد، اشاره نیز بالا در که گونه همان

 کمک و مسلمین آبروى حفظ آن و است، چیز یک دو، هر از هدف واقع در. است کرده ذکر مستقل طور به و نموده، جدا هم

 .است جویى عیب و غیبت سوء آثار از پرهیز و یکدیگر به مردم اعتماد و بینى خوش به

 کم را غیبت رّبمخ آثار فرماید مى سعى خطبه این در و فرمود، بیان را غیبت از پیشگیرى طرق (السلام علیه)امام قبل خطبه در

 .ببرد میان از یا و کند،

 به باید کند، مشاهده را روش درستى و دین در استوارى مسلمانش برادر از کس هر!  مردم اى: » فرماید مى نخست

 89وسََدَادَ دیِن وثَِیقَةَ أخَِیهِ مِنْ عرََفَ مَنْ النَّاسُ، یُّهَاأَ) «ندهد فرا گوش گویند مى او نکوهش در آن و این که سخنانى

 (.الرِّجاَلِ أقََاوِیلَ فِیهِ یَسمَْعَنَّ فلَاَ طَریِق،

 و کند، مى خنثى شنونده در را غیبت سوء آثار مختلفى طرق از خطبه، از کوتاه بخش این در (السلام علیه)امام حقیقت در

 الهى تقواى و سابقه حسن به را کسى که هنگامى انسان زیرا ؛است آمده بالا عبارت در که است همان آن طریق نخستین

 موارد بر را مشکوک موارد همیشه زیرا است، اشتباه گویند، مى او درباره خلافى چیز اگر کند پیدا اطمینان باید باشد، شناخته

 .«الأغَْلبَِ باِْلأَعمَِّ الشیْءَ یُلْحقُِ الظََّنُ» مشهور تعبیر به و کنند، مى حمل معلوم

 هدف بلکه بپذیریم، نداریم، را آن سابقه که کسانى درباره را افراد جویى، عیب و غیبت که نیست آن سخن این مفهوم البتّه

 .کرد تصدیق آنها درباره را بدخواهان و بدگویان گفتار نباید وجه هیچ به که است، سابقه خوش افراد مورد در بیشتر تأکید

 و نیست، معصوم یقین به ولى باشد، صادقى آدم گوینده فرض به که:  فرماید مى اشاره دیگرى نکته به (السلام علیه)امام سپس

 به شود، مى داده افراد به که را نسبتهایى انسان که شود مى سبب امر این و هستند، الخطا جایز معصومین جز انسانى هر

( نیست واقع مطابق همیشه گمانها و حدس و) «رود مى خطا به تیرش تیرانداز گاه!  باشید آگاه: » فرماید مى نپذیرد، آسانى

 (.السِّهَامُ وَتُخطْىِءُ الرَّامیِ، یَرْمیِ قَدْ إِنَّهُ أَمَا)

                                                             
 که «سدّ» مادّه با رسد مى نظر به و رفته کار به مصدرى اسم گاه و مصدرى معنى به گاه واژه این است صحیح عمل و گفتار معنى به «سداد»- 89

 خاصى استحکام داراى درست و حق سخنان زیرا دارد قرابت مفهوم نظر از بندند مى آن مانند و سیلاب برابر در که است محکمى دیوارهاى معنى به

 .است
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( بندگان اعمال بر) شاهد و شنوا خداوند و شد، خواهد اثر بى و نابود باطل و شود، مى گفته فراوان باطل سخن» علاوه، به

 (.وَشَهِیدٌ سمَِیعٌ وَاللهُ ،91یَبُورُ ذلکَِ وَباَطِلُ الْکَلاَمُ، 90ویَُحِیلُ). «است

 دلیل، همین به گویند، مى شد جارى زبانشان بر چه هر و نیستند، حق کلام به بند پاى مردم از بسیارى که این به اشاره

 اساسى بى و باطل گفتارهاى همان از است ممکن که چرا پذیرفت، دهند مى نسبت اشخاص به که را گناهانى و عیوب نباید

 است، ناظر و شاهد جا همه خداوند دانیم مى که این خصوص به دهند، مى نسبت افراد به نسنجیده و تحقیق بدون که باشد

 .نویسند مى اعمال ثبت مأموران گوییم مى را چه هر و

 چهار از بیش باطل و حق میان بدانید: » فرماید ومى دهد، مى توجه دیگرى مهم نکته به هم باز سخن این پایان در و

 (.أَصَابـِعَ أرَْبَعُ إلاَّ وَالبَْاطِلِ الْحَقِّ بَیْنَ لیَْسَ إِنَّهُ أَمَا)!«  نیست فاصله انگشت

 در) خود چشم و گوش میان در و کرد جمع خودرا انگشتان (السلام علیه) امام کرد، سؤال سخن این تفسیر از حاضران از کسى»

 (السلام علیه) فَسُئلَ)!«  دیدم بگویى که است آن حق و شنیدم، بگویى که است آن باطل:  فرمود سپس داد، قرار( صورتش کنار

 !( رَأیَْتُ تَقُولَ أَنْ والْحَقُّ سَمِعْتُ، تَقُولَ أَنْ البَْاطِلُ:  قَالَ ثُمّ وَعیَْنِهِ أذُُنِهِ بَیْنَ ووََضَعَها أَصاَبِعَهُ فَجَمَعَ هذَا، قَولِهِ مَعْنى عَنْ

 و گویند مى» عنوان به مردم و چرخد، مى زبان به زبان مردم میان در که است شایعاتى به اشاره واقع در سخن این 

 به:  فرماید مى (السلام علیه)امام نیست، اساس بى شایعات جز چیزى که سازند، مى منتقل یکدیگر به را مطالبى «گویند مى

 .ندهید نسبت کسى به را چیزى نبینید تا و نکنید، اعتنا شایعات

 وحى قرآن، آیات: »اند گفته و اند کرده مطرح جا این در البلاغه نهج شارحان از بسیارى که را سؤالى پاسخ جا این از

 باطل است ممکن چگونه است، شنیدن و سمع طریق از همه ،(السلام علیهم)معصومین وائمّة (وآله علیه الله صلى)پیامبر سنتّ آسمانى،

 طریق از که مستفیضه و متواتره احادیث و ثقات اخبار که نیست این (السلام علیه)امام مقصود زیرا ؛شود مى روشن «؟ باشد

 .رود مى بکار شایعات مورد در که است متعارف و عرفى معنى همان به اشاره بلکه است، باطل رسیده، ما به شنیدن

 ؛؟ واَلْباَطلِِ الْحقَِّ بَیْنَ کَمْ: » پرسیدند که است، شده نقل (السلام علیه)مجتبى حسن امام از که است حدیثى سخن این شاهد

 .«؟ است فاصله باطل و حق میان چقدر

 با آنچه است، انگشت چهار ؛کَثیِراً باَطِلاً بِأذُُنیَْکَ تَسْمَعُ وَقَدْ الْحقَُّ فَهُوَ بَعیَنِْکَ رَأَیْتَهُ فمَاَ أصَاَبِع أرْبَعُ: » فرمود (السلام علیه)امام

 92.«شنوى مى( اساس بى شایعات و) فراوان باطل سخنان خود هاى گوش با که آن حال است، حق ببینى چشمت

                                                             
 گراید مى اعوجاج و کجى به و شود مى خارج درستى و استقامت از که حرکتى یا تغییر هرگونه به قاموس گفته به «احاله» مادّه از «یحُیل»- 90

 .شود مى گفته

 المثل ضرب در که چنان شود مى فساد باعث کسادى شدت چون و است چیزى بودن کساد شدت معناى به اصل در «بوار» مادّه از «یبور»- 91

 .است شده اطلاق هلاکت سپس و فساد معنى به کلمه این «فَسدََ حتَّى کَسدََ» آمده عرب
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 ؛است باطل شنود مى چه هر نه و کند، مى خطا چشم گاه که چرا ؛است حق بیند مى انسان چه هر نه که، این سخن کوتاه

 میان در اما است، کم خطا ها دیده میان در ولى باشند، دقیقى و معتبر و ثقه و عادل افراد گویندگان است ممکن که چرا

 .دارد نکته همین به اشاره است آمده بالا خطبه در آنچه و است، بسیار باطل سخن ها شنیده

 تفسیر البلاغه نهج شارحان از بعضى رسد، مى نظر به فوق جمله براى که باشد تفسیرى بهترین شاید آمد بالا در آنچه

 که است عیوبى به اشاره ،«است فاصله انگشت چهار باطل و حق میان» جمله:  است چنین اش خلاصه که دارند دیگرى

 است، آن مانند و توزى، کینه حسد، تحقیق، عدم ظن، سوء از ناشى عیوب، این از بسیارى شود، مى گفته اشخاص درباره

 که کند قبول تواند مى ببیند، خود چشم با را عیوبى انسان اگر ولى است، فراوان باطل و دروغ ها گفته این میان در بنابراین

 .است عیوب فلان داراى شخص فلان

 

 نکته

 اخلاقى عالى درس یک

 فاصله بیشتر انگشت چهار باطل و حق میان: » فرمود مى( السلام علیه) امام که را اخیر جمله همین جهان مردم اگر

 سوء و بدبینى جاى ظن حسن و بینى خوش یقین به کنند، عمل آن به جا همه در و همیشه و بسپارند، خاطر به ،«نیست

 و اشخاص درباره اساس بى شایعات و گرفت، خواهد را توزى کینه و نفرت جاى محبتّ و اعتمادى، بى جاى اعتماد و ظن،

 بر بینى خوش و سلامت روح و رسید، نخواهند خود شوم اهداف به هرگز پردازان شایعه و افتاد، خواهد رونق از گروهها

 .شود مى حاکم جامعه

 به نسبت پراکنى شایعه از خطرناکى طوفان دنیا هاى رسانه سطح در بلکه عادى، افراد سطح در تنها نه امروز متأسفانه

 و حق تفاوت از غفلت آن سرچشمه و است، ساخته تار و تیره را جهان فضاى که درگرفته، کشورها و گروهها و اشخاص

 .پردازند مى آن خاطر به سنگینى هزینه جهان مردم متأسفانه و شد اشاره آن به بالا کلام در که است، باطل
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 فإَنَِّ الزَّادِ، مِنَ بِحضَْرَتکُِمْ مَا بصَِالحِِ انقَْلِبُوا وَ الدُّنْیَا، عَلىَ العْرُْجَةَ أَقِلُّوا وَ بِالرَّحیِلِ، فِیکُمْ نُودِیَ فَقَدْ اللّهُ، رحَِمَکُمُ تَجهََّزُوا،

 نَحوَْکمُْ الْمَنیَِّةِ مَلاَحِظَ أَنَّ اعْلمَُوا وَ. عنِْدَهَا الْوُقُوفِ وَ عَلَیْهَا، الْوُرُودِ مِنَ لاَبُدَّ مَهُولَةً، مَخُوفَةً منََازِلَ وَ کَؤُوداً، عقََبَةً أَمَامَکُمْ

 عَلاَئقَِ فَقطَِّعُوا. المَحذُْورِ مُعْضلِاَتُ وَ الامُُورِ، مفُْظِعَاتُ فِیهَا دَهَمَتکُْمْ قَدْ وَ فِیکُمْ، نَشبَِتْ قدَْ وَ ابِمَخاَلِـبِهَ کَأنََّکُمْ وَ دَانیَِةٌ،

 .التَّقوَْى بِزاَدِ اسْتظَهْرُِوا وَ الدُّنْیاَ

                                                                                                                                                                                                    
 .196 صفحه ،72 جلد الانوار، بحار - 92
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 تکیه و علاقه است، شده داده شما میان در رحیل نداى که چرا شوید،( جهان این از) کوچ آماده کند، رحمت را شما خداوند

 اى گردنه زیرا گردید، باز( آخرت سوى به) دارید قدرت در که صالحى اعمال از توشه و زاد تهیّه با و کنید کم دنیا بر را خود

 پاسخگوى و) کنید توقفّ یک هر نزد و شوید وارد آنها در باید که دارید پیش در هولناکى و مخوف منزلگاههاى و سخت

 که حالى در گرفتارید، مرگ چنگال در گویى. است نزدیک و کوتاه شما به مرگ نگاههاى فاصله بدانید(. باشید خود اعمال

 است چنین که حال ساخته، غافلگیر را شما شدید مشکلات و هولناک حوادث و برده، فرو شما جان در را هایش پنجه

 .کنید تکیه تقوا توشه بر و( بگیرید فاصله دنیاپرستان از) کنید قطع خود به را دنیا وابستگیهاى

 

 تفسیر و شرح

 .بگیرید فاصله دنیاپرستان از

 دنیا در را خود موقعیت که دنیاپرستان به است اکیدى هشدار و است آن هواى و حال در و گذشته خطبه شبیه خطبه این

 .شوند آن آماده و بیاورند خاطر به دارند پیش در که را روزهایى و نکنند فراموش

 شده داده شما میان در رحیل نداى که چرا شوید،( جهان این از) کوچ آماده کند، رحمت را شما خداوند: »فرماید مى نخست

 عَلىَ الْعُرجَْةَ أقَِلُّوا وَ بِالرَّحِیلِ، فِیکُمْ نُودِیَ فَقَدْ اللّهُ، رحَِمَکُمُ تجَهََّزُوا،) ؛«کنید کم دنیا بر را خود تکیه و علاقه و است

 (.الدُّنْیَا

 رهبر عنوان به او و دارد پیش در مهمى مقصد که کرده تشبیه کاروانى به را بشرى جامعه سخن، این در (السلام علیه)امام

 .شوید حرکت آماده و برخیزید که زند مى فریاد کاروانیان همه به کاروان

 دو هر الله، الى سلوک و سیر یا است آخرت سوى به حرکت آن از مراد اینکه در و است کردن کوچ معناى به «رحیل»

 و باشند قیامت سوى به حرکت براى آمادگى به مخاطب مردم توده که ندارد مانعى و است آمده شارحان کلام در تفسیر

 .الله الى سلوک و سیر براى خواص

( السلام علیه)ازامیرمؤمنان شخصى. است آمده «للموت استعداد» تعبیربه سفرآخرت، براى شدن مجهّز جاى به روایات از دربعضى

 المَْحارمِِ اجتِْنابُ وَ الْفَرائضِِ أداءُ :فرمود است؟ چگونه آخرت سفر و مرگ براى شدن آماده ؛؟لِلمْوَْتِ الاسْتعِْدادُ مَا: »پرسید

 بودن دارا و محرمات از پرهیز و واجبات انجام ؛عَلَیهِْ المْوَْتُ وَقَعَ أَمْ المْوَْتِ عَلىَ أوَقَعَ لایُبالی ثمَُّ الْمَکارِمِ عَلىَ وَالاشْتِمالُ

 به مرگ یا و( جهاد میدان در شهادت از استقبال مانند) برود مرگ سراغ به او کند نمى تفاوتى سپس. است اخلاقى فضایل

 93«.آید او سراغ
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 خدا فرشتگان از اى فرشته اینکه نخست شده داده متعددى احتمالات است، چیزى چه یا و کسى چه دهنده ندا اینکه در

 :اند درآورده شعر به را آن شعرا از بعضى و است آمده 94البلاغه نهج قصار کلمات از یکى در که گونه آن باشد

 للِخَْرابِ واَبْنُوا لِلمْوَْتِ لِدوُا                                                        یَوْم کلَُّ یُنادی مَلکٌَ لَهُ

 .بسازید ویرانى براى و بزایید مردن براى دهد مى ندا روز هر که دارد اى فرشته خداوند

 آثار به اشاره یا و نوردد مى در را انسانها زندگى صحنه روزه همه طوفان همچون که است وآفاتى حوادث دهنده ندا اینکه یا

 را رحیل نداى حال زبان به و شود مى ظاهر قامت خمیدگى و موها سفیدشدن چهره، شدن پژمرده صورت به که است پیرى

 .دهد مى سر

 روایات در معصومان و مجید قرآن در خداوند دهنده ندا بدانیم، نفوس تهذیب و الله الى سلوک و سیر معناى به را رحیل اگر

 .خورد مى گوش به کلمات این در دنیا از مسافرت و مرگ نداى که هستند اسلامى

 و کند کم را دنیا در اقامت به علاقه که است این مفهومش است اقامت معناى به اینکه به توجه با «عرجه» به تعبیر

 .نپندارد جاودان عملا را دنیا دنیاپرستان همچون

 اعمال از توشه و زاد تهیّه با: »فرماید مى بیان صورت این به را آخرت سفر براى آمادگى برنامه سخن این دنبال به سپس

 (.الزَّادِ مِنَ 95بِحَضْرتَِکمُْ مَا بِصاَلِحِ انقَْلِبُوا وَ) ؛«گردید باز( آخرت سوى به) دارید قدرت در که صالحى

 توشه و زاد تهیه به دنیاپرستى از را خود توجهّ یعنى ؛دارد درونى تحولى به اشاره که است لطیفى تعبیر «اِنقَْلِبُوا» به تعبیر

 .گردانید باز آخرت

 .دارند اختیار در انسانها که فرصتهاست و ها توانایى به اشاره «بِحضَْرَتِکمُْ» تعبیر

 و سخت گردنه زیرا: »فرماید مى پرداخته آخرت، سفر جهت توشه و زاد تحصیل لزوم براى دلیلى ذکر به (السلام علیه)امام آنگاه

 خود اعمال پاسخگوى و) کنید توقّف یک هر نزد و شوید وارد آنها در باید که دارید پیش در هولناکى و مخوف منزلگاههاى

 (.عِنْدَهَا الْوُقُوفِ وَ عَلیَْهَا، الْورُُودِ مِنَ لابَُدَّ ،97مَهُولةًَ مَخوُفَةً مَنَازِلَ وَ ،96کؤَُوداً عقََبَةً أَمَامکَُمْ فَإِنَّ) ؛(«باشید

 (السلام علیه)صادق امام روایتى در زیرا است، آخرت منزلگاههاى و مرگ به اشاره خوفناک، منزلگاههاى و سخت گردنه این

 فی إِنَّ ؛انجامد مى طول به دنیا هاى سال از سال هزار اندازه به موقفى هر و است موقف پنجاه قیامت در: »فرماید مى
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 علیه)على امیرمؤمنان از ترى مشروح صورت به معنا همین شبیه 98«تعَُدُّونَ مِمّا سنََة کألفِْ مَوقِْف کُلُّ مَوْقِفاً خَمْسینَ الْقِیامَةِ

 از نهى و معروف به امر و روزه و نماز مانند واجبه اعمال از یکى مواقف این از موقفى هر در احتمالا و است شده نقل (السلام

 اگر. باشند پاسخگو انگیزى هول و سخت شرایط در باید آنها صاحبان که گیرد مى قرار سؤال مورد کبیره گناهان یا و منکر

 .شد خواهند گرفتار وگرنه شوند مى برین بهشت خدا، رحمت کانون راهى بگذرند سلامت به آنها از

 هر که است واجب اعمال( ها گردنه) عقبات این از منظور: است فرموده مفید شیخ مرحوم که گونه همان دیگر، تعبیر به

 اعمال این از گویى جواب فرساست، طاقت و سخت ها گردنه از عبور که گونه همان و است شده اى گردنه به تشبیه کدام

 .است دشوار نیز

 ذىِ یَومْ فىِ إِطعَْامٌ أَوْ*  رَقبََة فکَُّ*  الْعَقبََةُ مَا أَدْراَکَ وَمَا*  الْعقََبَةَ اقتَْحمََ فَلاَ»): فرماید مى «بلد» سوره در مجید قرآن

 چیست؟ گردنه آن دانى مى چه تو و نگذشت مهم گردنه آن از او ولى ؛(متَْربََة ذَا مِسْکِیناً أوَْ*  مَقرْبََة ذَا یتَِیماً*  مَسْغَبَة

 99.«نشین خاک مستمندى یا خویشاوندان از یتیمى به گرسنگى روز در دادن غذا یا است، اى برده کردن آزاد

: است آمده قیامت عرصه درباره که ویژه به باشد؟ چه عقبات از منظور که کند نمى تفاوتى نظر این از آخرت و دنیا البتّه

 درباره تو از ؛(أمَْتاً وَلاَ عوَِجاً فِیهَا تَرَى لاَّ*  صَفْصَفاً قاَعاً فَیَذَرهَُا*  نَسْفاً رَبِّى یَنسفُِهَا فَقُلْ الْجِباَلِ عَنِ وَیَسأَْلُونَکَ»)

 مى هموار و صاف را زمین سپس. دهد مى باد بر( کرده متلاشى قیامت در) را آنها پروردگارم بگو کنند مى سؤال کوهها

 100.«بینى نمى وبلندى پستى هیچ آن در که اى گونه سازد،به

 وارد نظر به برد، مجازى معانى به اصلى معانى از را الفاظ نباید که مفید شیخ بر مجلسى علاّمه مرحوم اعتراض بنابراین،

 101.ندارد مشکلى قرینه وجود با و نباشد کار در قرائنى که است وارد هنگامى ایراد این زیرا رسد، نمى

*  عظَِیمٌ شىَْءٌ السَّاعَةِ زَلْزلََةَ إِنَّ ربََّکُمْ اتَّقُوا النَّاسُ أَیُّهَا یَا»): گوید مى مجید قرآن که بس همین قیامت وحشت مورد در

 ولََکنَِّ بسُِکَارَى همُْ وَمَا سکُاَرَى النَّاسَ وَتَرَى حَمْلَهَا حَمْل ذَاتِ کُلُّ وَتضََعُ أَرْضَعتَْ عمََّآ مرُْضعَِة کلُُّ تَذْهلَُ تَروَنَْهَا یَوْمَ

 آن) بینید مى را آن که روزى. است عظیمى امر رستاخیز زلزله که بترسید پروردگارتان عذاب از مردم اى ؛(شَدِیدٌ اللهِ عَذَابَ

 جنین باردارى هر و کند مى فراموش را شیرخوارش کودک شیردهى مادر هر( که گیرد مى فرا را همه سراپاى وحشت چنان

 102.«است شدید خدا عذاب ولى ؛نیستند مست که حالى در بینى مى مست را مردم و نهد مى زمین بر را خود
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 مرگ نگاههاى فاصله بدانید: »که دهد مى هشدار همگان به و پرداخته زمینه این در بیشترى شرح به (السلام علیه)امام سپس

 حوادث و برده، فرو شما جان در را هایش پنجه که حالى در گرفتارید، مرگ چنگال در گویى. است نزدیک و کوتاه شما به

 کَأنََّکمُْ وَ ،105داَنیِةٌَ نَحْوکَُمْ 104المْنَِیَّةِ 103ملَاَحظَِ أَنَّ اعْلمَُوا وَ) ؛«است ساخته غافلگیر را شما شدید مشکلات و هولناک

 (.المَْحذُْورِ 110مُعْضِلاتَُ وَ الاُْموُرِ، 109مُفْظِعَاتُ فیِهَا 108دَهمَتَْکمُْ قَدْ وَ فِیکُمْ، 107نَشبِتَْ قَدْ وَ 106بمَِخَالِـبِهاَ

 است ممکن لحظه هر. ندارد وجود اى فاصله سالى و سن هیچ در مرگ و انسان میان که است این به اشاره سخن، این

 از ناگهانى طور به را او دشمنى یا و بیاید انسان سراغ به خطرناکى بیمارى است ممکن زمان هر و دهد روى ناگهانى حادثه

 بسیار لخته چند با مغز یا قلب رگهاى گرفتگى و دهد پایان انسان زندگى به است ممکن لقمه یک شدن گلوگیر. درآورد پاى

 .گردد گیر زمین همیشه براى و شود قطع انسان نخاع ناگهانى، اى ضربه با یا و برد فرو مرگ کام در را وى خون، کوچک

 کنید قطع خود به را دنیا وابستگیهاى است چنین که حال: »فرماید مى گویا و روشن گیرى نتیجه یک در پایان، در حضرت

 (.التَّقوَْى بِزاَدِ 111اسْتظَْهرُِوا وَ الدُّنیَْا عَلاَئِقَ فقََطِّعوُا) ؛«کنید تکیه تقوا توشه بر و( بگیرید فاصله دنیاپرستان از)

 غافل خدا از را انسان که وابستگى گونه آن ؛است فرزند و همسر و مقام و مال به شدید وابستگى دنیا علائق قطع از منظور

 .دهد مى جلوه نظر در را برقها و زرق و سازد مى آسان دنیا به رسیدن براى را گناه ارتکاب و کند مى

 که دارد گاهى تکیه به نیاز انسان آخرت خطر و خوف پر سفر این در که است این به اشاره «تقوا زاد به استظهار» به تعبیر

 .نیست تقوا توشه و زاد از بهتر گاهى تکیه سازد، مى آسان او براى را راه این پیمودن

 
 

*** 
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